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Majus 6.

Rémkiraly.

Johann Wolfgang von Goethe kdlteménye.
— Magyar foldbe dtiiltette Tompa Ldszlé. -

Ily késon, éjnek, szélnek ki vag?
Lovon egy apa viszi fiat;
Karjén gondozza, melengeti,

Ne éartson szél és hideg neki.

oFiam, mért rejted arcodat, mi b&nt?“
»Apam, nem ldtod a rémkirélyt?
Nézd, koronéja meg farka van —*
»Csupén egy kddsdv az, fiam.“

»le kedves, j6 fiucska, jer!
Meglésd, beh szépen jatszunk mi ei;
Yiraggal himes felénk a rét;
Aranyruhad lesz anydmnél elég.

»Apam, Oh apim, hit most se hallanad,
A rémkiraly halk, csabit6 szavét?“
yFiam, nyugodj meg, fiam, ne félj!
Holt lombot zdrget, sodor a szél.*

,Fiacském, drighm, josz-e tehat?
Lanykaim gondja nagy lesz teredd ;
Ok lejtik az &ji kdrtancot eldl,
Alomba daloigat, becézget e kor.“

,Apam, 6h apim, az frnyas domb irént
Nem latod a sok kirdlylednyt?“

,Fiam, nyugoedj meg, s latni fogod,
Csak sziirke vén fiizfik hajlongnak ott.”

LSzeretlek, ohajtlak, szépséged elragad;
S elviszlek erdvel, ha nem jész magad.”
,Apém, 6h apAm, most hozz&m ért, de f4j!
Oh béntott engem a rémkirly 1

Az apa borzad, Osztonzi lovét;
Nydgd fiat oly féltén fonja &t,
Hazéig gond kdzt megkésve ér,
Karjan a gyermek immér nem éL

Golya, golya, gilice ...

— Irta: Szondy Gydrgy. —

Varosi gyerek csak a képeskonyvekbdl is-
meri. Legfeljebb talan az allatkertb6l.- A nagy,
cifra hdzak kozott nem a godlya hirdeti a tavaszt.
Ott még a fak is késGbb ébrednek téli Almulkbdl.
J6 melegen tliz mar a napsugér, mire esziikbe
jut, hogy: Nini! Nem ziordgnek mar az ablakok a
konfliskocsikon! Rovid kabatban jirnak mér az
emberek! Nagy, szélldoso, szines gombdoket arul-
nak az utcasarkokon! Itt a tavasz, ébredjiink!

Bizony, a varosi ember csak anaptarbdl, meg
a hémérstdl tudja meg, hogy vége a télnek.

Odakiinn a falvakban, a zo6ld buzatablak
kozott villogé fehér tanydk koriill mas hirndékei
vannak a tavasznak.

Marcius végén kivirul az utszéli arkok, alapos
vizontések taja. Sarga viragok ttik ki itt is, ott is
a fejitket. Fényes, kemény sziromleveleik hozzik
az elsd postat. Azt jelentik a tanyai embernek:
h — En mar megjottem: tudod-e, ki vagyok ?
En vagyok a tavasz fullajtarja, gblyak hirdetgje.
En vagyok a gélyahir!

Es a tanyai ember tudja, hogy a szép, sarga
virdagok nem hazudnak. Alig boritjak be aranyos
sz6nyegiikkel a vizek mentét, alig lehel végig a
rénan az elsd, félénk tavaszi szellg, csak fel-
hangzik egy napon a kémény tetejérdl a rég
hallott, kedves tidvozlégy :

— Kelep, kelep, kelep, kelep !

Gélyaék vigan csattogtatjak a esfriiket oda-
fenn. Mintha azt mondanék:

— Hal Istennek, csakhogy itthon vagyunk!
De j6 is itthon!

Azzal hozzékezdenek a nagytakaritashoz.
Télap6 alaposan dsszedibolta a fészkitket. Napokig
tart, mig rendbe hozzék, pedig ugyancsak siet-
nek vele. Siirgetds dolog ez: mert alig szokjik
meg a régi otthont ujra, mire virdgba borulnak
a héz mogott, a kertben az orgonabokrok, egy
napon csak arra ébrednek, hogy: Uramfia, hatan
vagyunk mar! Négy fiatal, hosszu csdr tatogat
nagy éhesen a fészekben. No hiszen, van most
dolga Gélyapapanak, Gélyamaménak, mig elcsi-
titjak kigyoval, békaval orokké enni kérd cseme-
téiket, De van is latszatja iparkodasuknak. Julius
végén nagy merészen sétilgatnak mar a gélya-
fiak a fészekben. Néha mar a szarnyuk is meg-
meglibben — és egyszercsak kihuppannak a fé-
szekb6l a haztetd gerincére. Ropiilnek mar.

Igaz, hogy nem valami jelesen. Gélyapapa,
G6lyamama ott van az oldaluknil, vezetgeti,
tanitja Gket folyton. Most kezdddik csak a nehéz
sor a golyafiak életében. Keserves, faraszto is-
kola az, amelyikben Gdélyapapa és élete pérja
tanitjak a repiilés mfivészetét. Hajnaltél alko-
nyatig tart az elGadas, pihenés nélkiil. Folrepiilni,
kanyarodni, féldrecsapni, kitart6, hosszu utakat
berepiilni, kozbe vadaszgatni saskéra, békara,
vizikigyéra. Megtanulni, mi ennivald, mi nem;
melyik allat, melyik ember ellenség? Hogyan
kell azok elSl kereket oldani?
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Es mindent j6l, igen-igen j6! meg kell tanul-
niok, mert ebben az iskoldban hamar megbiin-
hédik a rossz tanulé. Még pedig nem holmi
tintalevessel, papirgaluskaval; az életével lakol
az a goélyafi6ka, amelyik nem igyekszik a ,tan-
targyakat megtanulni.

Mert nagyon nehéz, igen nagy feladat var
minden kis golyara, alig hogy répiilni megtanult,
Csak gondoljuk el: még nincsen négy honapos,
mér indulnia kell hosszu-hosszu utra, hegyeken,
tengereken tul! Itt bizony nem segit rajta senki.
Ha nem tud jol ropiilni, ha nem edzette meg a
szérnyait, lezuhan nyomorultan a tenger habjai
kozé. Elpusztul, megfullad, soha viszont nem
latja szép hazankat,

Még javaban tart a kanikula, a rekkend
melegben csalfa délibab-tenger hullamzik a latha-
tar szélén, mikor golydék mar utrakésziilédnek.
Gyiilekeznek, tandcskoznak, nagy ropiilégyakor-
latokon edzik magukat a veszedelmes utra. Mire
elkovetkezik az az id§, hogy gazd’uram palatab-
1at, irkat, konyvet nyom a gyerekek kezébe és
elballag veliik az iskolaba, egyre ritkdbb vendé-
gek lesznek golydaék az oreg fészekben. Egy
hiivos szeptemberi reggelen aztin végleg biicsut
vesznek. Kora hajnalban, amikor még alig-alig
pirkad a keleti ég rézsaszine, szarnyra kél az egész
kornyék goélyasaga. Csavarogva, csigavonalban
huznak magasra, magasra . .. mar alig-alig latni

mésik a hajnali napsugirban, aztin elnyeli 6ket
a tavolsag kék levegdje.

Volt, — nincs. Megint iires a fészek a ké-
mény tetején.

Reggel, amikor szantani ballag az eke utin,
szomoruan mondja a falusi ember:

— Itt az Osz, elmentek a gbélyak!

Aztan néz, néz soki, arra dél felé, amerre
vonulni szoktak. Sajnélja Gket. Sajnélja a szép
nyarat, ami elmult. Sajndlja O6nmagat, hogy
megint Oregebb lett egy nyarral és ki tudja,
megéri-¢ a kbvetkezft ?

De csak kevés embernek 6tlik eszébe, hogy
meg kérdezze: ugyan, miért is mentek el a go-
lyak ? Még taldn ki is nevetnék érte. Hiszen méar
az elsd osztilyos kis gyerek is tudja, hogy azért,
mert télen befagynak a vizek, elbuvik az iszapba
a kigy6, béka. Megdermed, elpusztul a mezdk
sok aprd, hosszulibu hegediise: szdcske, saska.
Azt is tudja mindenki, hogy miért jénnek vissza,
mihelyt kinyilt az id6, messze, meleg vidékek
Orokos tavaszibol, ahol pedig teritett asztaluk
van télen-nyaron. Visszavdgynak, mondjik az
emberek. Visszahozza &8ket ragaszkodasuk a
sziil6f61dh6z. Szinte majd hogy azt nem gondol-
juk: vissza hozza 6ket a hazaszeretet. Mintha
0k épen ugy tudnik, hogy ,a nagy viligon e
kiviil nincsen szamukra hely.“

Mintha a gélyak is épen ugy éreznének és
gondolkozninak, mint mi, emberek.

Hiszen bizonyos, hogy a gdlya igen okos
madar. A fogsagban még okosabba vilik, mint
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odakiinn a szabadban. Sok mindent megtanul,
megjegyez maganak, De mar azt mégis furcsa
elgondolni, hogy golydék csupa hazaszeretetbdl
ropiilik 4t minden évben kétszer a tengert! Hat
még az atomérdek egyéb vandormadar, amelyik
velilk egyiitt kél utra! Soknak még fészke sincs,
soha. Ott van a kakuk: mas madarak fészkében
kél ki, 6 maga nem épit hajlékot, ha felnd. Csak
ugy csatangol szerte a hazéban, ciganymadra.
Hat ez miért jO vissza mégis?

Még egyéb is volt, ami feltiint azoknak az
embereknek, akik szerettek mindent alaposan
kiftirkészni. Eszrevették, hogy &sszel, amikor
odakiinn megindul a nagy vandorlas, valami cso-
dalatos izgalom fogja el a fogsdgban tartott
vandormadarakat is. Szarnyaikat csapkodjik,
menni, utazni szeretnének Ok is. Pedig nekik
nem kell félnick a tél hidegétdl, az éhenhalastdl,
ami el6l jobb hazdba menekiil a t6bbi. Ha ez
volna az oka az Oszi vandorutnak, akkor a fog-
sagban tariott madaraknak észre sem kellene
venniok, hogy most odakiinn, szabadon él§ tar-
saik hosszu, veszélyes utra késziilddnek.

Igy morfondéroztak a tudésok és megprg-
baltak a madarak koltozését 6k megmagyarazni.
Maskép, okosabban, mint ahogy az egyszerii, falusi
ember magyarazza. Ki igy, ki ugy. Mindenik ki-
gondolt valami szépet, amire aztin azt mondta:
igy kell-lennie, masképen nem is lehet.

Sok haszon bizony nem kélt -ezekbdl az
okoskoddsokbdl. Senkisem tudta most mér, melyik
tudésnak van hat igaza voltaképen ? Mert meg-
bizonyitani egyik sem tudta az allitasat,

Végre egy magyar ember mondta ki az elsé
okos sz6t. A legnagyobb magyar tudésok koziil
valé volt ez az okosszavu ember: Herman Otto.
Par éve mér, hogy virdgok fakadnak a sirjan.

Azt mondta: Mit is akarunk mi? Megma-
gyarazni, hogy miért koltoznek el Gsszel a ma-
darak ? De hiszen ezt nem tudhatjuk addig, mig
meg nem lattuk, hogy mikor mennek, hova men-
nek: Mit csindlnak az uj hazaban ? Mikor jonnek
vissza, milyen orszdgokon visz at az utjuk?
Milyen magasan, milyen gyorsan ropiilnnk? Sok-
sok ilyen kérdés van, amire felelni kell eldbb;
hogy valaszt adhassunk a legelst kérdésre. Ne
is okoskodjunk hat, hanem menjiink ki a szabadba
és ligyeljilk meg a madarakat. Ok majd véla-
szolnak a kérdéseinkre, csak okosan kérdezziink.
Hiszen most még azt sem tudjuk bizonyosan,
hova megy el a gélya a haztetdnkr6l? Hogy
tudhassuk akkor, miert j6 vissza ?

Ez ugyan egyszerii dolog volt, valosiagos
Kolumbus tojisa. Persze, hogy csakis igy lehet
megtaldlni az igazi okot, amin hidba torték a
fejiikket a tudésok odabenn a szobiban.

Herman Ott6 aztan azt is megmutatta, hogy
mimd6don kell a madarak vonuldsit megfigyelni.
Egy ember ereje kevés volna erre. Az nem sza-
ladhat a madarak utin hetedhét orszigon keresz-
tiil. Sok-sok ember munkaja, figyelése folosle-
gessé is teszi ezt. Ha minden faluban van valaki,
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aki GOsszel-tavasszal folirogatja, melyik madar
mikor ment el, mikor jott meg ? Szép idS volt-e
akkor, vagy csunya ? Milyen szél fujt? Merrdl
jottek, merre mentek a madarak ? Akkor ezt a
sok-sok szem latta dolgot csak ossze kell vala-
kinek gyiijteni, az aztin ugy latja maga elStt a
madarak vonuldsat, mintha csak & is veliik uta-
zott volna.

Ehez a megfigyeléshez pedig nem kellenek
tudés emberek. Csak olyanok, akik sokat és szi-
vesen jarjak az erd6t-mez6t. Falusi tanitok, pa-
pok. Foldmiivesek. Féleg pedig az erdészek.
Ezek bekiildik a jelentés arrdl, amit lattak, a
Madirtani Kézpontnak. Itt mar aztdn tuddsok
olvassik el, ki mit latott? Ok mondjik meg,
mindezekb§l mi a tanulsag ? -

Herman Otté mintajara figyelik meg azéta
a németek is a madarak életét. Nekik még kiilon
megfigyel§-allomésaik is vannak.

Egy dén tudds aztén kiokoskodta azt is, hogy
miképen lehetne megtudni, hol vannak a mi ma-
daraink télen, milyen uton jutnak oda?

Vékony aluminium-gyfiriit erdsitett a madar-
fiokak labara, mielStt kirepiiltek a fészekbll. Az
aluminium-gyf@riin egy szim van, meg a megfi-
gyel6-allomas neve, amelyik a madarat megjeldlte.
A magyar madarakén pld. Budapest. A szamot
elkonyvelik egy nagy konyvben, ahova beirjik
milyen madar viseli ezt| a szamu @ gyfirit, ki
mikor és hol jelolte meg?

sszel természetesen az ilyen gyfiriis-madar
is utrakél. Lehet, hogy utkdzben elpusztul, vagy
lelovik. A laban megtalljak a gy(iriit. Tanult em-
ber tudja mér, mit kell véle tennie : becsomagolja,
elkiildi a postdn abba a véarosba, amelynek ne-
vét a gyfiriin olvasta. Megirja, hol I6tte le a
madarat. Odahaza pedig, amikor a gy(rii meg-
érkezik, megnézik a nagy konyvben, honnan
indult evvel a gyfiriivel a madar?

Persze, nagyon sok madar libara kell gy(i-
riit huzni, mert csak kevés keriil vissza beldlik.
Nem minden madarat 18nek le s nem mindeniitt
vannak tanult emberek. Kivalt arra, ahovd a mi
gblydink jarnak telelni: Afrikdban. Ott a sok
néger bizony nem kiildi vissza a gyfiriit, ha meg-
talalja is valamelyik gélya laban. Inkabb bele-
huzza a sajat orraba.

Azért mégis hazakeriilt mar elég, hozzénk
is, a németekhez is. Ezekbl, meg a sok-sok
megfigyeld jelentéseib6l pedig nagyon érdekes
dolgokat tudtunk meg.

Most mér egészen bizonyosan megmond-
hatjuk, hogy azok a gélydk, amelyek azon a
kora-szeptemberi hajnalon utnak indultak vala-
honnan az Alf6ldrsl, estére mar az Erdélyi ha-
vasokban vacsordznak. Ott vezet el a golyék 6
utvonala. Nem csak a mieink utaznak arra, a
német, a dan g6lydk is itt talalkoznak Ossze
magyar testvéreikkel. Sokszor talin egyiitt is
utaznak tovébb. Ok bizonyira nem haragszanak
ugy egymisra, mint az emberek. Nagy tomegek
gyiilnek ossze minden évben az erdélyi szoro-

sokban. Ha j6 id6 jar, sok a béka, siska, elva-
daszgatnak itt egy pér napig a vandorok. Aztén
hajra! Tovabb! Keresztiil Bulgéridn, Térokorszég
telé, ahol ugyancsak j61 megy dolguk a gélyék-
nak: a torokok szent madarnak ftisztelik, jaj
annak, aki a gélyat bantja. Elhuznak Konstan-
tinapoly folott, at a bfibdjos Aranyszarvon, Kis-
Azsidba. A Libanon cédrusait is latjak a magas-
bél, Jeruzsilem kupoldit, Sziria homokos part-
jait, mig a Szuez-csatorndn is 4tropiilve, megér-
keznek Egyiptomba. Itt mar félig-meddig le is
telepednek. Elszérédnak szerte a Nilus mentén,
kisebb-nagyobb csapatokban; néha egy par el6-
kel6, kopasziejii marabu-rokon meghivja &ket
saska-vadaszatra sajat uri j6szagain. Sokaig azért
nem maradnak egy helyben; ,akarmilyen kedves
vendég, hirom napig untig elég“ — amint fogy-
tan van a szives latas, megindulnak ujabb lato-
gatasra. Sokszor egész Afrikat végigutazzak, le
a legdélibb csucsdig, Fokvarosig. A németek
onnan is kaptak vissza gyfriiket.

De nemcsak golyaék utjat ismerjiik ilyen
pontosan. Igen sok vandormadarrél tudjuk, hogy
koriilbelsl milyen uton jar? A németek még azt
is észrevették, hogy nem minden német gélya
utazik erre mifelénk. Nyugati Németorszagbdl
Spanyolorszdg felé indulnak a gélyédk és a Fold-
kozi tengert atropiilik. Pedig a tengert lehetdleg
keriilik ‘a vandormadarak. Inkéabb koriilkeriilik a
part mentén, mint a mi gélydink. No, nem is
csoda; ott aztin nincs hové leszéllni, ha vihar
vagy es6 éri 6ket utél. Legfeljebb a hajokra.
Kodos, esds id6ben sokszor elboritja a hajokat
a tomérdek kifaradt utas: fecskék, rigék, ban-
kak. Néha még fiirjek is.

Azt is tudjuk, hogy némelyik madar mas
uton megy, mas uton jon. Eszak-Amerikdban
ismernek egy madarat, a pettyes lilét, amelyik
valésagos korutat tesz Eszak-Amerikabél Dél-
Amerikaba és vissza. De olyan kis korutat, hogy
a két legtdvolabbi pontja 11000 km.-re van
egymastol.

Ismerjiik mindeniknek az érkezését, meg az
indulasi napjat, megfigyelték, melyik madar mi-
Iyen magasan, milyen sebesen repiil ? Golyaék
elég szédits magasra szoktak felkapaszkodni;
1000— 2000 m.-re is néha, s6t van német tudds,
aki azt éllitja, hogy 6000 m. magasban latta
Sket. A sebességiik is ugyan messze elhagyja a
gyorsvonatot, pedig még akkora sincs, mint a
varjaké. Hit még a postagalamb hogy szarnyal-
hat! Az 37 métert tesz meg mésodpercenként!

Azt is negillapitottdk, hogy mégis csak le-
het hinni néha a falusi emberek beszédjének is.
Ok méar régen allitottak, hogy ugyanaz a gblya
j6 vissza hozzéjuk évr6l-évre. A gyfirii-jelolés
segitsegével ezt most a tudésok is beigazoltak.

De ez csak egy ujabb fogas kérdést jelen-
tett a tébbiek mellé.

Mert egyelére azokra sem tudunk vélaszolni.

A két, nagy kérdésre: miért mennek el és
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miért jonnek vissza a madarak ? Csak taldlgat-
nak, tapogatédznak a tudésok. ;

Azt mondjak: oroklott sajatsdga ez némely -

madédrnak; olyan sajitsidga, mint a macskénak
az egérfogds, a méheknek a mézgyiijtés. Igy
csinaltak a sziil6k, meg azoknak a sziildi is,
messze-messze Osiddkig. A szokasbél torvény
lett, ennek a rabjai a vindormadarak.

Arra is megprébalnak feleletet adni, hogy
azok az 6smadarak miért szoktak hozzd a kol-
tozéshez? Volt a Fold életében egy korszak,
amikor Oriasi jégtomegek boritottik be egész
Eszak- és Kozép-Eurépat. Amikor olyanforma
vildg volt Németorszagban, mint ma Gronlandban,
Régen, nagyon régen, sok-sok ezer év eldtt volt
ez, amikor még nem tudott masbol eszkozt gyar-
tani az ember, csak k&bsl. Ebben az idSben az
Eurépiban €16 madarak kénytelenek voltak el-
menekiilni a hideg el6l. Nyar akkor is voit azért,
mint ahogy Groénlandban is van. Erre a rovid
nyarra visszajottek a régi hazajukba ismét. Itt
koltottek, itt nevelték fel fiokaikat. Ma sem kol-
tenek utédaik méasutt, csak itt, az igazi, Gsi ha-
zdban, a sziil6i6ldon. Ott lenn, a délvidéken, nem
épit fészket, nem kolt egyikiik sem.

Ezeknek a jégkorszakbeli sziil6knek droksége
tehat Gélydék meg a tobbi, hozzajuk hasonlé
vindoroknak merész utazasa. Sokat persze ez a
magyarazat sem mond, hiszen maguk a tudésok
is elismerik, hogy erre a kérdésre nem- tudnak
még megfelelni.

De nem tudjak megmagyarizni azt sem,
hogy miképen talal haza minden madar a sziil5-
foldjére ? Miképen taldlja meg az utat, innen a
meleg Délvidék felé ? Sok fiatal madarat az ore-
gek vezetnek, de majdnem ugyanannyi van,
amelyeknél a fiatalok kiilon, az oregek elGtt
vagy utin indulnak el. Egyediil utaznak és nem
tévednek el mégsem! A latds sem igazithatja
Oket utba; igen sokan haladnak fekete éjszaka-
ban, sfirli, nehéz kodben — és mégis nyilegye-
nesen a régi otthon {felé.

Hosszu, kitarté munkéra, sok buzgbé meg-
figyel6re van még sziikség, hogy véglegesen
megfelelhessiink ezekre a kérdésekre. Hogy ne
legyen annyi megfejthetetlennek latszo rejtély
abban a csattogéasban, amellyel, hosszu utjarol
visszatérve, a kémény tetejérdl iidvozol benniinket
Gélya-papa, Goélya-mama: Kelep! Kelep!
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A CIMBORA ez évben megjelent 1-s6
syama mdr leljesen elfogyolt. Miutdn olva-
séink és itj eldfizelbink kiziil tobben fordul-
tak a kiaddhivatalhoz az 1-s6 szdm megkiil-
dése végell, ez uton hozzuk szives tudomd-
sukra, hogy esakis a tobbi lappélddnyok
dllnak még rendelkezésre, de 1-s6 szdmmal
senkinek senm swolgdlhatunk.
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'3 Lelkem—Szotty.

Irta és rajzolta:
Gulyéds Kéroly.

vette magat, hol nem, de
egyszer valahol, valami-
kor volt egy fiu, akit esak
ugy szolitottak mindig :
Lelkem-Szotty. Ott elt
ez a kis Lelkem-Szotty
egy rengeteg nagy erdGben. Egy csaldnos,
foldiszederes, bogéancsos, szamécabokros helyen
volt a héiza, ahova mindenfel6l odaragyogott
a mezei virdgok szeme, mert ezek iigyeltek
Lelkem-Szottyra, meg Oreg sziileire. Nem is
ment & soha messze el a h4zt6l, helyébe jartak-
baritkozni a kaszds pdkok, szép aranyos pil-
langék, tarka szajkék, kelempajsz mékusok,
osztin még egy csepp kis piri mokus ugy hoz-
zaszokott, hogy csak telepedett fel a vallara
Lelkem-Szottynak. Ez a kis etyepetye mdkus
volt a legjobb baratja akkor is Lelkem-Szotty-
nak, ha eltévedt az erdGben. Bezzeg a moékus
tudta a jarast, fel a nagy fa tetejébe, le az
agak kozt, egyszeribe megtalalta az utat, ame-
lyiken hazajuthattak.

Hat egyszer, hogy, hogy nem, mégis el-
tévedtek, addig mentek, mendegéltek, hogy
haza se talaltak tobbet.

Méar nem tudtak, mit csinélni, Gsszeiiltek
sirdnkozni. Hidba dorzsolgette édes borzi pofi-
kajat a kis bolond mokus szegény Lelkem-
Szottyhoz, csak sirt biz’ & keservesen,

Ahogy igy sirdogilnak, ott terem egy
icurka-picurka kis ember, foldig érd nagy lom-
pos szakéllal és elkezdi vigasztalni Oket.

Se Lelkem-Szotty, se mékuspajtdsa nem
littak még ilyen csudat, szérnyen eldlmélkodtak
rajta és ugy elhittek neki mindent azosmédu-
lag, ahogy mondta.

Mit mondott, mit nem ez a kis huncfut
torpe, elég az belé, hogy megindultak hirman
szépen még beljebb az erddbe.

Egyszercsak megérkeznek egy nagy, hatal-
mas var ald, eresz alatt ablaka, azt se tudték,
ki lakik benne, ki nem, de itt legaldbb meg-
tudta Lelkem-Szotty is, meg a kunkorgds farku
mokus is a torpe nevét. Annyit mondott csak
hogy : ,Nekérddki“ és maris csikorogva nyilott
a var ajtaja, osztin ahogy beléptek, nagy ro-
bajjal csukddott be utanok megint!

A kis m6kus bizony még nyugtalanabbul
nézett koriil, mint Lelkem-Szotty, de ahogyan
Ossze is néztek, széjjel is lattak, semmiképpen
sem batorodtak neki.

Biztatta pedig szornyen Oket az icurka-
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picurka térpe, keriiljenek csak beljebb, ott van
a j6 vilig, tejjel, mézzel folyik minden és soha
vissza nem térnek innen szederindés, iszalagos
drnyaserdds lakdsukba, olyan j6l fogjak magu-
kat talalni.

De mar ezt Lelkem-Szotty sem hitte, nem-
hogy a mékuska. Pedig igazin nagy lett volna
a becsiilete mindakettGjiilknek, mert tej volt
annyi mindenfelé, hogy akdrmilyen nyalomszopi
macska belébetegedett volna a nyalakodisba,
ha nekifog a tejfolyé ivdsanak, Lelkem-Szotty
meg annyi mézet ehetett volna, hogy menten
kihasad a bére, dehat a -hazajutds jart mégis
esak az eszokbe. Csak egyre méregette okos
kis szemével a moékus a falakat, de nem volt
ott mibe kapaszkodnia sehol, olyan sima volt,
na meg kis baratjat hogy is hagyta volna cserbe
itt a fal tovibe. i

Egyszer csak elékeriil a haz gazdija. Ep-
pen olyan szemigszGros, lompos szakallas térpe,
mint aki idevezette Gket, osztan réjokreccsent :
bementek rogton a magtarba, falra borsot
hényni, de a mékus kiviill marad, délig se lat-
jatok egymast!

Nagyon nekibusulta magat Lelkem-Szotty,
de hat a parancsnak engedni kellett. Gondolta
magéba, hitha az a driga kis okos mékus Kki-
talal addig valamit, amig 6 odabenn hényja a
borsot a falra.
£ Megesokoltak egymdst, a- mékus bajusza
meg is bizsergette a  Lelkem-Szotty' széjat,
osztdn nagy busulva neki fogott Lelkem-Szotty
a munkdnak. A torpe meg ott Orizte a szeges

korbdccsal &ket. Hinyta a borsét a falra egy
nagy szérblapattal, hanyta, hinyta, csak leper-
gett réla, vissza a falrél. Mellette meg masok

vizet mertek rostdn, cseberb8l vederbe, hata
megett megint szunyogot szfirtek, szunyogvért
csapoltak. De sirtak, de rittak mindnyéjan, sir-
tak a szunyogok, sirtak, akik idejutottak mind-
nyijan, olyan szérnyii nagy munkéban voltak.

Délre csak abbahagyattik a munkat és
akkor ebédelni mentek. Ennivalé wvolt igaz
mindenféle, csak maga 1éféle volt hétféle, en-
esenbencs, espékes meg mindeféle j6! De mégis
a legjobb volt az, hogy a modkuska odatelepe-
dett a Lelkem-Szotty vallara és hogy senki meg
ne hallja, odasugta neki: ne félj édes gazdam,
kijutunk mi ebbdl a kalickdbdl, csak énrdm
hallgass.

Nosza, sz6t fogadott Lelkem-Szotty és
mér délutan jobb kedvvel hényta a borsét a
falra.

Ahogy esteledett, vége lett a napi mun-
kanak, ujra egyiitt volt Lelkem-Szotty mékus-
kajaval. Ekkor osztan kif6zték a tervet, hogy
holnap reggel, akar virrad, akir nem, de haj-
nalhasadasra odahaza lesznek.

A driaga kis okos mdékus megtudfa az
egyik beteg torpétsl: mit kell mondani, hogy
kirepiiljon ebb6l a varbél. Nem is mondhatom,
mi volt ez a varazsige, csak ugy tudom, hogy
mikor osztin a munkafeliigyeld reggel behozta
az uj zsikot Lelkem-Szottynak, amit a falra
szérjon, hirtelen rivagta Lelkem-Szotty hogy:
Atalvet6s. zsdkocska, akadj fel a hatamra!

Hat, ha hiszitek, ha nem, igaz, hogy nem
igaz, de egybe a hitin termett Lelkem-Szotty-
nak a zsak, egyik fele el6l, a méasik hatul, mint
az atalvetd, a hegyibe a mdkus, osztin egy-
szerre csak: hipp, hopp, ott legyek, ahol aka-
rok, — felrepiiltek, messzeszalltak, ott szar-
nyaltak a fal tetején is tul és addig-meddig
vitették magokat szelek szarnyan, mig haza
nem értek a nagy zsik borséval.

Még ez volt osztdn a méasik orém oda-
haza. Sem nem szantoftak, sem nem vetettek
tobbet Lelkem-Szottyék. Ha eluntik, ujra kezd-
ték, de a sok jo6 borsét addig s addig ették,
mig csak meg nem héttak. Persze, hogy min-
denbdl a mdékusnak is adtak.

B35 A CIMBORA elifizetési ara
Csehszlovakia teriiletén egész evre
40, féléwre 20 cseh Korona. "8
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Mikes haza vagyik.

— Irta: Kacsé Sdndor. —

A nagy fejedelem haldla utn Mikes Kele-
ment elfogta a honvigy. Nem volt mér oka
tovabb Térokorszaghban maradni, haza is ment
volna szivesen, de mert édes anyja kérésére
sem hajlott a bécsi udvar, ott kellett maradnia.
Még egyszer latta Erdélyt tavolrél, a moldovai
dombokrél, amikor a fejedelem nagyobbik fia
torok segitséggel akarta felszabaditani Erdélyt.
A sereg csak Moldovdig jutott, a felszabaditas-
b6l semmi sem lett, de Mikes még egyszer meg-
Jathatta sziil6foldje hegyeit a kodon keresztiil.
Azutén visszamentek Rodostéba s a szamfzetés-
ben végezte életét. — Errdl sz6l ez a vers.

Menjiink, menjunk innen,
No ldssam hazdmat,
Hzj, mert akkor, akkor
Szdzszoros a bdnat,
Mely szaggatja lelker.
Jobb oft messze lennil
Onnan dlmodozva
Vissza-visszaszdllni
Zdgonba, Zdgonba

Csak ugy képzeletben.

Tudom én mdr régen
S megnyugodtam benne:
Itt fogok meghalni
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Léfom, ujra ldtom
|smerés tdjékod,

Este, naplementkor
Orids drnyékod

Még redm vetbdik.

0h & lelkem ugy vonz,
Drédga Erdélyorszdg,

Csak még. egyszer, egyszer

Visszatérni hozzdd
Hies, bércl tdjék/

,.Erdély képényegje”

Hifehér gombokkal,

Hijottem alélad

Sotét baval, gonddal

Elni ls életem.

Be kézel vagy hozzém!

S mégis milyen messze/

Hejl Ha egyszer, egyszer
nnepnapom lenne

HNozzdd visszatérni.

Itam forrdsidnak
Hesert vizébdl;

Hej, mert keserii volf
A kesertiségtél,

Mely kinozza lelkem.
Ott van Zdgon, oft van,
Ott a bércek aljdn,
Edes azildfalum

A kis patak partjdn
Es én szdémkivetve.

Fel-felzug & t6rok
Tébor mormogdsa.
ldegen vitézek

Idegen vildga.

Oly nehéz ift élnil

S mégis, mégis ift kell
Letélteni élfem

Tavol szép hazdmtdl *
Reménytelenségben
HAlmodozva élni.

Tévol végtelenbe
Gyényéri hazdmtdl.
Még egy sirhelyecske
Még osak az se [uthal,
Ahol halé porom
Edesdeden nyughaf,
Nagy Magyarorszdghd.

Isten veled, Zdgon,
Orékre, 6rokrel

Megyek mdr, megyek mdr
Heserti egy féldre:
Vissza Rodostéba.

Isten veled, Erdsly,

S #i hdfsdte tajak!

Edes sziilféldem,

Utoljdra l4tlak,

Utoljdra ldtlak,
m

KHis olvasoink!

Ti szdmos kéréssel, levéllel fordulfok a kiadd-
hivatalhoz és a kiadéhivatal minden leveletekre pon-
tosan védlaszol, minden kéréseteket gyorsan elintéz.
Most — kivételosen — a kiaddhivatal kér 1bletek
valamit. Mi hetenként megérvendeztetiink liteket egy
tartalmas és szép ujsdggal, a Cimbordval. Nektek
fogalmatok sincs arrdl, hogy mennyi kéltségbe és
féradsdgba kerul e lapnak elédllitdsa. Minél tobb
oléfizotdre van tehdt szikségink, mert csak igy
tudunk nektek igazdn szép és tartalmas lapot adni.
Epen ezért lapunkat Csehszlovékidban is el akarjuk
ferjeszteni. Ebben az uUgyben kérjuk:a fi tdmoga-
tastokat, mely abban éllana, hogy injdtok meg
a kiadéhivatalnak (Satmar, Str. Cuza Voda
4) @ Csehszlovdkidban laké s veletel
egykoru Ikis cimborditok pontos cimét,
hogy ezeknek a Cimbordbdl mutatvényszdmokat
koldhessink s igy megismertelve és meghkedveltetve
velik e lapot, szintén eléfizetbink kézé Iépjenek. Ha
sok-sok csehszlovékiai kis oimbordtokat sikerill meg-
nyerniink, — annak ti fogjétok haszndt ldtni, mert
akkor még szebb, még tartalmasabb lesz a fi
hetilapotok, a Cimbora. A Kiaddéhivatal,
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Tamas érdeklddik.

(Beszélgetés a kigyokrél.)

Tamés: Egy gyoOnyorii szobrot lattam a
konyvedben, apus. Kigyok csavarnak koriil egy
idésebb embert és két ifjut. Ugy latszik, nem
tudnak menekiilni a haldlos gyiiriikbdl. Mikor
nézegettem a képet, ugy szerettem volna se-
giteni, hogy szabaduljanak. Nem ismerem a
torténetiiket, nem beszélnéd el, miné sors vart
rajuk ?

Apa: Szinte csudilkozom, hogy nem is-
mered- ezt a hires mondat, hiszen te annyi min-
dent Osszeolvasgattidl. Az apanak és két fidnak
szomoru torténete a tréjai haboruval fiigg
Ossze. Amikor a goOrogék nem tudtik Troja
varosat elfoglalni, cselhez folyamodtak. Egy
oridsi falovat épitettek s benne rejtéztek el a
legkivalobb vitézek.

Tamés: A falérél sz6l6 mondat ismerem.
A gorogoknek az volt a céljuk, hogy a tréjaiak-
kal bevitessék a falovat a viarosba. Ejjel aztin
kijottek a 16bdl, kinyitottik a kapukat, been-
gedték a varosba tarsaikat. Igy pusztult el
Tréja, igy veszett el a trgjai kirdly csaladjanak
legnagyobb részével egyiitt.

Apa: Ezt ismered, fiam. De nem tudod
azt, hogy a trdjaiak nem azonnal huztik be a
falovat a varosba. Elobb tanakodva koriilallot-
tak. Ekkor| egy gorog foglyot hoztak eld a
tréjai pasztorok, aki félrevezette a tréjai kirdlyt
népével egyiitt. Elhitette veliik, hogy a go6ro-
gok végleg elhajoztak és ezt az ajandékot az
egyik isten liszteletére allitottak fel. Még azt
is elhitték ennek a ravasz embernek, hogy

gylzhetetlen lesz az a véros, melynek falai ko-
zott a szent 16 4llani fog. Orommel lattak a
munkahoz. Boldog volt, aki a kotelekhez fér-
kézhelett és segithetett behuzni a vészthozé
ajandékot. Ejjel az elfogott gorog kinyitotta a
16 hasin levd zérat, jelt adott a nyilt tengeren
varakozo ellensegnek A léban lappangé goro-
g0k kotélen a foldre ereszkedtek, kinyitottak
a kapukat, a tengerrSl jové harcosokat befo-
gadtak. Rémiilten menekiiltek az alvdsukbél
felriasztott trojaiak. Akik elkeseredve fegyver-
hez nyultak, a tulnyomé ellenségnek nem sokaig
allhattak ellen. Rettentd vérfiirdd kovetkezett.
Csak egy kis csapat menekiilt meg. Ezeknek az
utédai voltak a romaiak.

De még mindig nem tudod a koriilgyiirii-
zott ember torténetét. Ezeknek is szerepiik volt
Tréja pusztulasaban. Amikor a nép tanakodott,
hogy mit csindljon a nagy faldval, a tréjai 16-
pap diihosen rohant le a varbdl és semmi szin
alatt nem akarta a virosba engedni a vépzetes
ajandékot. Azt ajanlotta, hogy vizsgiljak meg
belsejét, vagy forditsik a tengerbe. Hatalmas
dardajal feje folott megrazva a 16 hasaba vagta.
Megrendiilt a hatalmas 4allat. Ekkor jottek a
tengeren a sarkinykigyok, koriilfontdk a fépa-

pot és gyermekeit. Nem lehetett menekiilésiik,
hiszen az istenek kiildotték a kigydkat, mert
elhataroztak Tréja pusztulasat. Az istenek tud-
tak, hogy a fdpap haldlit a nép azzal fogja
magyarazni, hogy megsértette a fogadalmi ajan-
dékot. Csakugyan ugy tortént. Alig ragadtak
el a fépapot gyermekeivel egyiitt a kigydk,
mAir is minden tréjai azt hangoztatta, hogy ki
kell engesztelni az isteneket. A kiengesztelés-
nek legjobb mddjat abban lattik, ha beviszik a
szent allatot a véros falai kozé. A kigyok gyoz-
tek, fiam, aldozataikat felfaltdk, bar a szobron
ugy latszik, hogy kis segitséggel elmenekiilhet-
tek volna. Amikor gyerek voltam, magam is
fesziteni szerettem volna a halalos gyiiriiket.

Tamés: Tudom, hogy ez csak monda, de
kivancsi vagyok, hogy csakugyan agyonszorit-
hatja-e a nagy kigyo az embert.

Apa: {Ha a nagy kigyonak sikeriilne at-
gyliriizni az embert, kOnnyen végezne vele.
De az ember nem valik még az orids kigyo
aldozatavd sem. A kigy6 ritkdn tamad és az
ember konnyen kikeriilheti, esetleg egy erés
bottal a legnagyobb kigyét is agyonverheti.

Tamés: Hat azok az Oridskigyodk, melyek
10—20 _méterre 1is: megndnek, megfojtjak a
tigrist-és lenyelik ? Ezek:el6l nem 'lehet mene-
kiilni.

Apa: Nem, fiain, de nem is kell, mert
ilyen, éridskigy6k csak a mesében wvannak. Ta-
laltak ugyan 6-8 méteres szornyetegeket,
melyeknek olyan vastag derekuk van, mint az
ember combja, de ezeknek esziik dgdban sincs
lenyelni a tigrist. Nem is férne be a széjukon.
De meg sem tdmadjak. Nagy ur a tigris az §s-
erd6ben, olyan mint a kiraly, mert nem meré-
szel az 6ri:’tskigyé hozzakozeledni. Tudod, fiam,
a vadaszok és utazok sok mesét adtak el6 az
6riasskigy6rdl, de nem kell azokat mind el-
hinpi. Oriil a kigyd, ha egy 06zet le tud tusz-
kolni a torkin. Ezt is sajatsigosan csinalja.
Amikor a gyiiriivel megfojtja, megnyalogatja
aldozatat, hogy jobban csusszék. Fejét beveszi.
Ekkor alsé allkapesa tagulni kezd, mert tobb
csontbél van osszetéve. Az aldozat lassan csu-
szik befelé. Kifelé nem johet, mert a befelé
allo fogak nem engedik. Bizony néha sokaig
elkinlodik, amig taplalékat lenyeli. Aztan né-
hanyat asit, az allkapoes sziikiilni kezd, a fej
visszanyeri formajat, az egészben lenyelt illat,
csuszik a gyomor felé. Szerencsére, a kigyo
sokdig nem éhezik meg. Pihen. Hihetetetlen
lusta, ha jéllakott. Ilyenkor a legnagyobbat is
konnyen agyon lehet verni. De azért j6 ova-
tosnak lenni, mert megtimadja esetleg az em-
bert is, ha ingerli.

Tamas: A komédidsok néha mutogatnak
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oriaskigyokat. Miért pakoljak be Gket meleg
pokrécokba ?

Apa: Minden kigy6 szereti a meleget, de
nagyon szeret kényelmes, tigas helyen is lenni.
A fogsagban egy jol fiitott ketree, melyben fa-
agak is vannak, volna legjobb a szdmukra. Az
allatkertekben nem is adnak mér ra pokrécot.
Szomoru tapasztalatokat tettek tobb izben. Reg-
gelre eltiint a pokréc és megduzzadt a kigy6
hasa. A pokréec napok, néha hetek mulva ke-
riilt eld, a kigydé kihdnyta.

Tamas: Azt olvastam egy kényvben, hogy
minden allat fél a kigy6tél. Amikor megjelenik,
megbiivoli 6ket, nem tudnak menekiilni.

Apa: Nem kell mindent elhinni, fiam.
Egyetlen allatrgl sem koltottek annyi mesét,
mint errdl. Kiilonos a forméija, sajatsigos a
hangja, csodalatos a nyelve, érthetetlennek
latszik gyors haladisa. A régiek rdéla csinaltak
a sarkany alakjat. Meséket mondottak irtézatos
nagysagu sarkanykigyékrék, melyek az elefan-
tot is koriilesavarjak és felfaljak., Azt irjak ré-
luk, hogy Osszegyiiriizik az elefant labat, hogy
ne tudjon menekiilni, aztin befonjik a testét.
Minden nép mondajaban szerepel a kigys. A
legtobb nép istenként tisztelte, sét vannak né-
pek, melyek ma is istenként tisztelik. En nem
szerelem. Latom, te is irt6zol téle, pedig van-
nak torzsek, ahol a lakasban 6rémmel latjak
oket. Persze, nem a mérgeseket. Hasznos hazi-
_allatokként' 'szerepelnek' ‘a kisebb- fajtédk. El-
pusztitjak a patkanyt, egeret és mis kartékony
allatokat. Persze, néha a szirnyasok, kis kutyak
és macskak is eltiinnek. De te azt kérdezted,
miért félnek -téle az allatok. Hat vedd tudoma-
sul, hogy a legtébb 4llat nem fél t6liikk. Vald-
szinlileg az okozza vesztiikket, hogy nem tart-
jdk veszedelmes ellenfélnek Gket. A kigyé hal-
kan kuszik aldozata felé, néha az ildozat észre
sem veszi, mar meg van fogva. Ha a kiszemelt
allat latja a kozeledd kigydt, valésziniileg cso-
dalkozva nézi ellenfelét. A kigyé tdmadasa
elGtt visszahuzza felsé testét, a szemben levd
allat ezt inkabb hatrdlisnak, mint timadasnak
nézheti, De egyszerre kinyulik a fej, mintha
egy rugd végén volna és megvan a préda.

Tamas : Miért nem tudjak a gyiiriit lefej-
teni magukrél a megtimadott allatok ?

Apa: A kigyé szoritdsa nagyon erds. A
2 -3 méteres kigyé mar olyan erdsen szorit,
hogy a legizmosabb ember hidba prébilja a
koriiltekert dllatr6l a gyiiriiket lefejteni. Még
tagitani se birja. Ilyenkor az éles kés haszndl,
vagy a fejnek a megsebzése. A gyiiriik az al-
dozatbdl a sz6 szoros értelmében kinyomjak a
levegbt. A eml§s allatok péar perc alatt meg-
fulnak. Ha sziv6s az allat, a kigy6 o6rakig el-
szorongatja. Csak akkor ereszti el, amikor be-
allt a halal.

Tamas : Igaz, hogy a hidegtdl megdermed
a kigy6 és halottnak latszik ? Ha az ember be-
viszi a meleg szobdba, feléled és megtimadja?

Apa: Te valésziniileg olvastad azt a me-
sét, mely a halatlansiagrol sz6l. Egy szegény
ember egyszer megdermedt kigy6t talalt, me-
legre vitte. A kigyé felébredt, erdre kapott
és megtidmadta. EbbSl az volna a tanulsag,
hogy ne tegyiink jot, csak azokkal, akik hila-
sak érte. En azonban nem arra tanitalak, hanem
mindig azt mondom neked, hogy a szeretet
ereje gyakran a gonoszsigon is diadalmaskodik.
De ezt csak az emberekre vonatkoztatom és
nem taniacsolndm neked, hogy megdermedt ki-
gy6t melengess. Ha ugyanis a kigyd jéllakott,
ellustul, elnyujtézik. Ha hideg wvan, akkor is
hasonl6képpen cselekszik. Az ilyen elnyullott
kigyé olyan, mint egy fadg., Az oriaskigyé pe-
dig olyan, mint egy kissebb fanak a torzse.
Utazok beszélik, hogy anuyira merev és moz-
dulatlan, hogy a félhomalyban fatérzsnek nézték
és raiiltek pihenni. Csak késdbb vették észre,
hogy kigyon iilnek. Lehet, hogy megtortént,
lehet, hogy csak mese. Az Gserd6ben minden-
esetre alaposan megnézi az ember, mire tele-
pedik le. Nagyon kellemetlen érzés lehet, ami-
kor megindul az ember alatt a faidg. Képzelem,
mekkorat ugranél ijedtedben !

Tamas: Még nem beszélgettiink a mérges
kigy6krol, pedig azokra is nagyon kivéncsi va-
gyok.

Apa: A mérges kigyékrél nagyon sokaig
lehet beszélgetni, fiam. Legkozelebb kérdezds-
kodhetel roluk is.

T Ry S SR e e T R R R YO

Tanité néni nevenapjdra.

— Irta: Mari néni. —

Tiinddrkertben jartam. Angyalkéz vezetett.
Megmutatta a zold, fakado riigyeket,
Szemét nyitogatdé ébredd virdgot.
Megmutatta a szép tavaszi vilagot.

wEmlékszel, kis lany, a sziirke fellegekre,
Mikor a hideg szél ablakod zirgette?

Mi volt ez a szép kert? Terméketlen. Puszta.
Az ég banatban csak kOnnyét ontotta . . .

Az Ur aztén kiildott ragyogd sugarat.
Felderiilt a kék ég: az esé nem szakadt.
Cstkolta a napfény a szomoru foldet:
Egyszerre csak minden virdgos és zdld lett.”

Igy szl a kis angyal, s azzal felébredtem.
Mind az a gondolat kovalygott fejemben,
Hogy e csodas alom mire figyelmeztet?
Névnapod lelkembe viligos fényt veteit.

Tiindérkert iskolank, Te vagy gyémantnapija.
Szeretd joshgod lelkiink csokolgatja.

Nyoma riigyet fakaszt, gyiimdlcsiket érlel.
Aldjon meg az Isten mind a két kezével

> D
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Sziiletésnapi uzsonna.

(Osztian llikének.)

Megsugtad Elek magyaponak:
Mily kedves néked ez a honap.
Bizony el is drullak téged:
Betoltéd a tizedik évet.

Latod, latod, édes kis arvam,
Miért is -biztdl titkot énrdm?
Most szdmon tartjdk évrél-évre:
Hény tavasz nyilt mdr Ilikére.

0, 6, a szdjam hogy eljdra,
Es te még meghivsz uzsonndra!
Halatlansdg ez: megismérem,
A pardont ezért meg is kérem.

Volna szarnyam, hozzad repiilnék,

Az uzsonnan te melléd iilnék,

S tudom szentiil, megbékitnélek,

Olyan szépen felkoszontnélek.
(1923, dprilis 22.)

AKADA

Ioy csak e képet kiildom néked,
S raaddsul ibolyat, kéket,
Nagyapokanak a kertjébiil,
Madéirdalos bokor tévébiil.

Blek nagyapé.

VARA.

Népmonda.
— Irta: Dr. Ikefalvi Dienes Jend. —

Réges-régen, amikor még oriasok is
laktak a mi gyonyorii, erd6s-volgyes szép
hazdnkban, az Olt volgye tele volt szebbnél
szebb varkastélyokkal. Hatalmas urak, nagy
termetii, még az Istennel is dacolé 6ridsok
laktak ezeket a fellegekig nyuld varakat.

Ilyen volt az Olt volgyében a Solyomkd
nevii, szikldn épiilt varkastély is. Ember
nem igen tudott {6ljutni oda, legfeljebb,
ha az 6rids parancsira fol nem vitték a
a szép székely linyokat, hogy aztdn éle-
tiik végéig szolgdljak az Oridst.
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Akadéds volt a neve a var hatalmas
uranak. Az 6 parancsira épitették a varat
hdrom nap és hdrom éjszaka az Olt tiin-
dérei és a poklok ordogei. Az Ordogok
hordtak a kovet, a tiindérek a vizet. A
mészkoveket kiégették az ordogdk a po-
kolbdl hozott, soha ki nem alvé tlizzel. A
frissen égetett meszet az Olt tiindérei locsol-
tak friss Oltvizzel s a habzo, forrongé, égetd
mésszel ragasztottdk 6ssze az 6rdégok a ko-
zeli sziklakrol hordott hatalmas kkockakat
olyan erdsre, hogy a hajdani var romjai, alap-
zata ma is csodalatot keltenek a nézdben.

Amikor letelt a hiarom nap és hiarom
éjszaka, elkésziilt a var. Igaz, hogy akkor
maskép szamlaltak a napokat. A reggel
akkor kezd6dott, amikor az erddkben a
hévirdg kibujt a hérétegbe olvasztott kis
ablakdn a f6ldb6l. Forré nyar volt a dél
egész alkonyattdjaig s amikor a nap kez-
dett lealkonyodni, akkor mar a rét kopar
lett, a madarak szomorubban énekeltek, a
fak levelei elsargultak, elbarnultak és le is
hulltak. Mire pedig éjszaka lett, nem volt
mar sehol egy énekes madar; a dalolé erdei
Jakok elrepiiltek messzi délvidékre, hogy el
ne pusztuljanak a rideg éjszakan. Mindeniitt
a ho lepte el a videket.

Mire letelt harom ilyen nap és harom
éjszaka, elkésziiltek az Olt tlindérei és a
poklok ordogei az Akadds varaval, honnan
messzi vidékre ellathatott. Fel a csiki sik-
sdgra és le a hdromszéki Szépmezore
egyarant nézhetett az orids, akinek egyet-
len hangjara, kemény parancsara 6sszegyiilt
a kornyék népe és teljesitette ura paran-
csat, kiilonben vége volt annak, aki ellent
mert volna mondani.

Igy ment ez egy ideig, amig az érids
parancsait sz6 nélkiil teljesitették. De egy-
szer kiilonos ruhazatu, szelid hangu, békés
emberek jottek e vidékre. Kikérdeztek
mindenkit, a gydmoltalant segitették, az
arvanak gondjat viselték, az oOzvegyet ta-
mogattik, a betegeket meggydgyitottik,
a szomoru embereket megvigasztaltak.
Jézus kovetdi voltak.

Rettents hangon kidltott le Akadais,
a kérlelhetetlen orlas

— Ki jar az én birodalmamban?

Senki sem felelt. Durva hangra nincs

valasz. Taldn nem is értették meg, lehet
hogy mennydérgésnek hitték.

Az embereket csodds érzés jarta at.
Nem szoltak, nem féltek, nem szaladtak
azonnal az Grids lébaihoz, hanem vartak.
Ismét hallgattdk a rettent§, morajlé han-
gokat, amint parancsoléan szélt Akadas,
az Orids nagyur:

— Hogy mertetek ide jonni?

— Isten szolgdi vagyunk. Szeretetet
hirdetiink, uram! — volt a szelid valasz.

— Isten szolgai sem johetnek 1de
itt én parancsolok. Isten sem ur az én
birodalmamban! — felelte Akadds. Beszé-
deitekkel megmérgezitek az én alattvaléim
lelkét, akik nekem kdszonhetik életiiket, va-
gyonukat boldogsagukat Megtiltom, hogy
zavarjatok az én birodalmam rendjét!

Csendes mosolygds volt a vdlasz.
Akadds boszusan folytatta:

— Az én hatalmas varamban csak egy
nagyobb ur van ndlamndl, ez az aranybol
vert Istenszobor, amit ez  parancsol, azt
én is teljesitem. Mast nem. Es nem tfirom
meg, hogy itt mas Istenek parancsait hir-
dessétek. Kitakarodjatok -innen!

Nem széltak az idegenek semmit. Nem

- szbltak ellene a virur emberei sem, de

nem is hagytak fol az igék hirdetésével.

Akadds 6rids erre iszonyu diihos lett.

— Elpusztitom az egész vilagot, meg-
mutatom, hogy itt én vagyok az ur! —
kiabalta tehetetlensége lattan.

Es rettents erejével elkezdte tépni,
szakgatni a vdr koriili erdk fait. Bésziil-
ten csattogtatta oridsi allkapcsait. Fékez-
hetetlen diihében nem hatalmasnak latszott,
de nevetségesnek, ugy hogy a szemelyes
szolgdlatdra rendelt ordogok és az Olt
bdjos tiindérei is mind elfeledkeztek arrol,
hogy 0k engedelmességgel tartoznak uruk-
nak. Elbujtak, nem mertek mutatkozni.
Akadds oOrids folszaladt a varkastély or-
mara s ott hztalmas tiizet gyujtott a po-
gany oltdron az aranyfejii balvany el6tt.
Kérte segitségét azok ellen, akik 0 ellene
mertek tenni, akik megtagadtdk neki a
koteles engedelmesseget

Hatalmas fiist szdllt az oltdrrél az
égre. Elboritotta a kornyék hegyeit, s
egyszerre azt vette észre Akadas, hogy
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az 6 Istene: az aranyfejii balvdny harag-
t6] eltorzult arccal kidlt rd:

— El kell pusztulnod, Akadis, el-
hagytak hiveid!

Rettents dorgés, égszakadds kovetke-
zett. A borzaszté égi haboruban villimok
cikdztak, az égb6l menykdvek hultak ald
és folyt a zdpor, mintha az Olt az égbdl
jonne.

Akadis kétségbeesve nézte az elemek
pusztitisdt. Gyonyorii varit elmosta a viz
s egy rettentd csattandssal lehullt menykd
szétzuzta az aranyos balvanyt. A hegy két
oldaldn megnyilt a f6ld s azon zugé sebes
patakként folyt, zuhogott ald az Olt vizébe
a rettentd zivatarral lehullt es6viz. Ujabb
és ujabb csattogdssal mind nagyobb és
nagyobb menykovek hulltak alaa magashbol,
s szétzuztik az orok idékre épitett varat.

Csak egy-két fal alja maradt épen,
mutatéul a hajdani hires nagy varbol. A
szikla két oldaldn pedig megmaradt a mély
szakadék s azon ma is zuhog le a rettentd
felhdszakaddsban ledmlott esdviz.

Akaddst eltemette a var romja. Ma
is keresik a kincseit sokan, mert hire volt,
hogy mindig akkora gyémantokkal kira-
kott gyfiriiket viselt az ujjain, mint egy-
egy galambtojds.

A vérhegy komor sziklacsucsa ma is
ott all az Olt mellett. Biiszkén mutatja,
hogy hajdan mily mindenhat6 nagy ur volt
ott Akadds. Néman tekint le az Oltra s
ormain sélymok, sasok tanyaznak.

Ezért hivjdk Soélyomkdnek s nem
Akadds vdrdnak, kinek eltiint minden ha-
talma. Csak erdei pdsztorok tudnak rola,
azok regélik évrél-évre, fiurél-fiura, az
egykori hatalmas, kérlelhetetlen nagy ur
torténetét.

AT TS e T T S PO I

Ima a tanité néni mevenapjin.

— Irta: Maril nénl. —

Sziviink dobogésa, lelkiink imaddséga
Felszall az Istenhez virdg illatéba.

Kis virdg, imadsag egyiitt konydrognek:
Szeretd aldasod kiildd tanitonénknek.

Adj neki dromet, adj j6 egészséget!
Eltessed sokéig, kit sziviink ugy szeret!
Lelkében egy kis hely jusson osztalyunknak,
Tanitvanyai ma érte imbdkoznak.

CIMBORA
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Mijus 6.

Hazug Péter bacsi.

Ocsikéék baconi ismerSsei kozott Péter
bécsi a legmulatsigosabb. Kopasz, Bsz-szakalld
oreg ur, aki soha ki nem fogy az érdekesnél
érdekesebb — hazugsigokbdl. Nem is hivja
mésképpen senki, csak ugy: Hazug Péter bacsi.
Talan maga sem tudja mar az igazi neveét,

Legutébb, amikor a gyerekek latogatoban
voltak nila, ezt a torténetet mondta el:

— Képzeljétek, gyerekek, a minap folrob-
bant a pipa a szimban.

=it PP PR

Ez a hat kérdSjel annak a hat gyereknek
az arcit jelenti, akik Hazug Péter bacsit
hallgattéak. :

— Igazan, ha mondom. Ugy tortént a
dolog, hogy ebéd utin szokdsom szerint idekinn
iildogéltem a kertben, ebben anagy karosszék-

ben. Egy kis borocska volt mellettem az aszta-
lon, éppen mint most. Pipdzgatok és olvasom
az tjsagomat.

— No, ez igaz lehet,
Tomi fiilébe.

- Hat egyszerre csak, — folytatta Péter
bacsi, — nagy kattogast, surrogést-burrogast
hallok a fejem folott. Folnézek: hat egy
repiil6gép.

— Monoplan volt vagy bipldn ? — végott
kozbe Andris, aki nagyon érdekl6dik az efféle
dolgok irant.

— sugta Ocsi a

i A ."‘_"I.J" e
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— Nem értem én ezeket az idegen sza-
vakat, — mondta Péter bacsi.

— Hat egyfodelii vagy kétiodelii repiilsgép ?

— Vagy dgy ? Kétfodelii volt az, 6csém.
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— Szoval : egyfodelii, — mondta Ocsi.

— Mért egyiodelii, — csattant fél Péter
bacsi, — ha én egyszer azt mondom, hogy
kétiodelii ? ¥

— Azért, — felelte batran Ocsi, — mert
én azt hallottam, hogy amit Péter bécsi mond,
annak legfdljebb a felét kell elhinni. H&t én a
két f6délbSl csak egyet hiszek el.

— Ejnye, 6rdogadta kolyke, mindjart ki-
tekerem a nyakadat! — kidltott Péter bacsi. —
Hatha egyfddeliit mondtam volna, mit hinnél ?
Azt, hogy félfédelii volt ? — No de, hogy egyik
szavamat a mésikba ne dltsem, — folytatta
Péter bécsi, mintha semmi sem tértént volna,
— hét jon 4m az egyfddelii nagy surrogissal-
burrogéssal. Hat, uram Isten, egyszerre csak
észreveszem, hogy csGpog belble a benzin. Any-
nyit mér i3 értek a dologbdl, hogy ebbS baj
lesz. Felkidltok a repiilGembernek: hé atyali,
alljon meg, mert le taldl potyogni!

No, nem hiszem, hogy a hangomat meg-
hallotta volna attél a veszekedett kattogistol,
de Gigy integettem neki, hogy mégis csak kivanesi
kezdett lenni, mit akarhatok. J6 egyre kozelebb-
kozelebb a fejem f6lé. No, gondolom, szép
dolog lesz, ha mindenestdl ramzuhan !

Jobbra, balra hullottak mellettem & benzin-
csoppek. Egyszerre csak egy csipp belepottyant
a — pipamba. Az égs pipa felrobbantotta a
benzint, a benzin szétvetette a pipat. Az asztal
jobbradiilt, a karosszék balra.

.,-"_'-/
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— Akkor felébredt Péter bacsi, — szdlt
kozbe artatlan hangon Ocsike. — Mert, ugy-e,
dlmodta az egészet.

— En, dlmodtam? — harsant fel Péter
bécsi. — Sohase szoktam én ebéd utén elaludni.

— Nem ? — mondta Ocsi. — Hat mit ad
nekekem, ha egyszer bsbizonyitom, hogy aludt
ebéd utén ?

— Neked adom a lanyomat s fele kiraly-
sigomat, — nevetett Péter bacsi.
— Azt ugyan be nem bizonyitod soha. Nem
alszom én ebéd utén, az olyan igaz, mint hogy
a pipdm f{elrobbant.

— No, majd meglassuk, — mondta Ocsi
felvillan6 szemmel. Tl

A gyerekek mar tudtik, hogy Ocsikének
valami nadseli gondolata tamadt ... Jov6
héten elmondom, mi volt az. Elek nagyapé.

FEJTORG.

Ascrsoldsban vald résxviteire egy rejt-
vény msgfejtése is jogosit! _

A rejtvények megfejtésdt, a megfejtok
#s nyertesesik névaorit egysEerre, a megfej-
tést kivetd hénap végdn klxldm!

Betiirejtvények.
— Bekiildté: Elelan Erzsébet és Manci. —
Bukarest, Szatmdar, Arad, Lécse, Or-

sova, Csongrad. E varosok kezd6betiiibdl
egy hires magyar vdrmegye jon ki.

— Bekiildte : Kdhan Klara. —

0S2YgDpo

— Belkiildte : Déaniel Béla. —
Ta, T, Ta, Tda, or.

— Bekiildte : Denderle J6zsef. —

m kod m

Pontrejtvény.
— Bekiildte : Pataky Pil. —
Egy szép nagy viros.
Egy orszagrész.
Irészer.
Személyes névmas.”
Mivész.
« o« »»  lllatos virag,

A megfejtett szavak kezdSbetiii egy nagy
magyar koltd nevét adjik.

ooooo

-----
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A pesti fiu.

— Irta: Démielné Lengyel Laurs. —

I

A gyermekégy fehér fiiggonyét Osszehuz-
tak, A kis Pali vértelen, sdpadt arca még egy-
szer red mosolygott sziilSire, nyfjasan, szere-
tettel és lemendassal. Aztin a mama, az apa,
meg az eurdpai hirii orvostanfr szép lassan
kimentek a szobabdl.

Ott bent, a Fehér ur tégas, elSkel§ be-
rendezésit dolgozészobajaban megindult a be-
szélgetés. Mindenki igyekezett nyugodtnak,
hidegvériinek: latszani, de a hatalmas bank-
igazgatd szive reszketett az aggodalomtél.s az
anya sipadtan nézett maga elé. A hires orvos
szeme gyongéden, szédnalommal pihent rajtuk.
Igyekezett mentiil nyugodtabban, higgadtabban
beszélni.

— Amint miar mondtam 6ndéknek, a kis
Palinak tulajdonképpen nincs is szervi baja. De
ez az allapot, véleményem szerint, még sokkal
veszedelmesebb, mintha egy megéllapitott bizo-
nyos fajtdju betegséggel 4llunk szemben. Akkor
koriilbeliil tudniank, vagy legalabb is sejtenénk
az orvossagot, mig igy ... Bizony sajnos, so-
tétben kell tapogatéznunk ... Es az egyetlen
dolog, amit ajanlhatnék . . .

Elakadt a szava, tudta, hogy nagyon ne-
héz és sulyos dolog, amit most mondani késziil.

— Nos? — siirgette Fehérné tiirelmet-
leniil.

— Az egyetlen tanics, amit adhatok —
ha 6nok ra tudjak magukat szinni — a kornye-
zetvaltozas.

— A feleségem holnap elutazik valamelyik
tengeri fiird6be, — mondta Fehér ur hataro-
zottan.

Ez a torténet joval a haboru kitorése el6tt
kezd6dott s akkoriban az utazés, a kiilidlddel
val6 érintkezés nem volt olyan koriilményes
dolog, mint ma. De kiilomben is Fehér urban
a nagy pénzemberek éles, erGs hatirozottsiga
és minden pillanatban cselekedni kész Jsereje
élt. Minek habozna, mikor egyetlen gyermeké-
r6l, legdragabb, legszeretettebl, legtéltettebb
kincsérSl van sz6 ?!

A tudés orvostanar azonban hirtelen kdzbe
vagott :

— Bocsénatot kérek, igazgat6 ur, de én nem
igy értettem, amikor kornyezetvéltozasrdl be-
széltem. En nem arra gondoltam, hogy a gyer-
mek egy divatos, eldkel6 fiirdGhelyre menjen,
neveldndjével, tanaraval, inasaval s egész meg-
szokott udvari kiséretével egyiitt. Ott mas forma
moédon megint csak ez az élet folytatddnék.
Pedig, ugy latszik, ez az élet az, mely a kis
fiu idegeit, egészségét, testét, lelkét &rli meg.
Mert — ismétlem — semmi szervi bajt nem
birok folfedezni. Ami bajt én latok, tisztara lelki

és nincs is més orvossiga, mint a gyermeket
egy uj, egy mas életbe vinni.

-- De hét hogy érti ezt a tanér ur? —
almélkodott az apa.

— Ugy értem, hogy a gyermek — persze
csak Atmeneti idére — elhagyja onoket, Elhagyja
ezt a fényt, ezt a pompdt, ezt az egész’életet,
amelybe, ugylatszik, belepusztul.;Ondk, — mi6ta
a gyermek él — egyebet sem;tettek, mint§ki-
vansagait lesték és rohantak azt teljesiteni, akar
helyénval6 volt, akar nem. ;Megbocsitanak, ha
keresetlen szinteséggel beszélek. Enorvos;va-
gyok. Onok tanacsot kérnek t6lem és nem kel-
lemes udvariassigokat. En nyersen?és’Gszintén
megmondom: ez a levegd, ez az élet, amelyben
egyetlen gyermekiik élt, a lehetS legegészség-
telenebb ugy a lélekre, mint a testre. Még az
a szerencséjiik, hogy a kis Pali olyan éldott jo
gyermek volt mindig s még ez a nevelés sem
birta elrontani sem a lelkét, sem a szivét. To-
vébbra is jolelkii, nemesszivii gyermek maradt.
A teste, az idegzete azonban nagyon is meg-
sinylette ezt az életm6édot és ha segiteni akar-
nak rajta ...

— Hogy akartnk-e?., —
anya kétségbeesetten.

Az apa nem szdlt semmit, csak komoran
nézett maga elé.

— Ismétlem, ha segiteni akarnak rajta,
akkor el kell kiildeniok néhany hénapra a héz-
t6l. El kell kiildeni, de egyediil, magéba, ide-
gen kornyezetbe, friss, kozvetlen, szabad leve-
gén 616 emberek kozé. Nem szabad tovéabb itt
tartani az iiveghazban.

— Elkiildeni hazulr6l? — mondotta az
apa — amikor gyonge, beteges és. ..

Az orvos tiirelmetleniil kozbevagott:

— Ej, mit, betegség?! Hiszen mondtam
mar, hogy a kis Palinak nincs semmi komoly
baja, esak vidim, kedves, kizvetlen életre van
szilksége, — gyermek szamaéra vald életre. —
Nem szabad tovébb itt tartani ebben az aranyos
kalitkdban, ahol mindenki a parancsat lesi, ahol
minden mozdulata parancs, ahol végyai sem le-
hetnek, mert miel6tt megsziilettek volna a vagyak,
mér teljesitve is vannak mind, mind. Egyszeri,
természetes életet é16 emberek kozé kell mennie
a fiunak, — mondjuk falura.

— Falura ? En nélkiilem ? — Fehérné szinte
reszketett az izgalomtdl és a folindulastol.

Az orvos azonban nyugodtan felelt:

— Ugy van, nagysigos asszonyom. Hadd
hasson red az uj vilag teljes ervel, kozvetleniil
s hadd vegye birtokaba az uj élet testét, lelkét.
Ha 6n mellette volna, ez nem menne,

Fehérne hangja konnyekbe fult.

— Ezt én nem birom . .. Ez tettenetes ...

Fehér ur azonban kozbesz6lt :

kialtott fel az
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— Birni kell! . .. Mindent birni kell, ha gyer-
mekiinkr6l van sz6! S ha esetleg a tanr ur talan
tudna egy olyan vidéki csalddot, ahol a kis Palit
elhelyezhetnénk, hat nagyon halasan megkoszon-
nénk szives josagit.

A tanir ur megigérte, hogy utina fog nézni
a dolognak és nehéiny vigasztalé sz6t mondott a
zokog6 anyanak.

— Nagysagos asszonyom, legyen er6s.
Nem olyan nagy dolog az egész. Minddssze is
nehiny hoénaprol van szé. Nagyot csalédnam,
ha a kis Pali nem piros arccal és ragyogoé
szemmel tér majd 6nokhoz vissza. Mert ez az
. uralkod6 fejedelmeknek is teher szamban men6

€let igazdn nem kis gyermek sziméra vald.
Elnéztem, hogy all elStte glédaba a cselédség,
s hogy hizelegnek neki a neveldi. Ne haragud-
janak meg az Gezinte sz6ért, de Onok sokat
vétkeztek a kedves, jolelkii, kis fii ellen. El-
raboltak téle a gyermekélet legszebb, legigazibb
oromeit. Ha a kis Pali Magyarorszag egyik
leggazdagabb emberének a gyermeke is, azért
joga van mindahhoz a sok artatlan 6réomhdoz,
ami 6t megilleti. Onok ezt vették el téle. A
kis Pali nyolc éves koridban mar nem kivéin
gsemmit, nem tud Oriilni semminek, Ha ‘itt ma-
rad, tovabb folytatédik ez a lehetetlen élet.
Ha el ment, akkor mar nem félek!... Egy uj,
egy mas Pali fog majd,visszajonni 8 a sapadt
Jkis princ, ha haza kerill, majd az 6 természe-
tes, gyermeki életét fogja élni. Nyissdk ki az
aranyos kalitka ajtajat, hadd repiiljon a sze-
gény, fogoly madar !

— Mi megfogadjuk a tanicsit, — mondta
Fehér ur hatarozottan. Egy kissé még reme-
gett®a hangja, de uralkodott magén.

A mama nem sirt tovabb. Letorolte kony-
nyeit. A Pali életérdl, jovendGjérdl van szo.
Ezért mindent féladldozott volna. A tudés orvos
megigérte, hogy 6 maga néz alkalmas csalad
utin, ahova Palit ki lehet adni. S ha taldl egy
ilyen csaladot, azonnal értesiti a sziilGket.

Igy keriilt a kis Fehér Pal a nagytiszteletii
Sa&my Janos papi hazaba.

1L

Nagytiszteletii Simy Jénos ur egy nagyobb
erdélyi faluban lakott: Zagonban.

A tudés orvosprofesszor még azt sem en-

gedte meg, hogy a Fehér-hazbol lekisérje valaki
a kis Palit. Neki egy ismer§se ment Erdélybe
éppen Zigon felé. A ismerds ur majd le adja a
fiut az allomdson s ott a nagytiszteletii uréktél
varni fogja valaki.
. Még a pakolasra is feliigyelt a tudés férfiu.
Nem kell ez a sok lim-lom, téméntelen driga
jatékszer. Tavasz van. Ott az erdd, mez6, arét. ..
Ott vannak a nagy zégoni havasok. Lehet ott
jatszani, futni eleget. A tiszteletes urnak is van
egy tiz éves kis fia, Baldzs, azzal sétalhatnak,
i{tirggliﬁzhetnek, kirandulhatnak, amennyit csak
etszik,
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Pali az uton jonevelésii gyermek mdédjara
unatkozott. Eleinte olvasott, de kés6bb belefi-
radt a szeme és abbahagyta. Az Erdélybe utazo
ur ismerdséket taldlt a vasuton s azokkal fog-
lalkozott, a gyermek pedig elgondolkozott.

Tulajdonképen nagyon furcsinak talélta,
hogy 6t igy kiviszik otthonabél és elviszik soha-
sem litott emberekjk6zé. Sziil6i megmagyaraztik
neki, hogy ennek igy kell lenni és azutin Pali
is erfs, vidam és piros arcu lesz, mint a tobbi
fiuk. Pali, mint jonevelésii gyermek, végig hall-
gatta a magyarazatot, de amikor egyediill ma-
radt, vallat vont. Ugyan ? Hat att6l egészséges
lesz az ember, ha egyik lak4sbdl a masikba vi-
szik ? Egyik szobadnak zGld a tapétdja, s masiké
kék, de azért egyformin lehet benniik unatkozni.

De mert j6 gyermek volt, nem mondott
ellent. Latta, hogy édesapja és anyja milyen nagy
reménységgel néznek az utazis elébe, a vilagért
sem akarta Oket elszomoritani. Most azonban,
hogy ott iilt a vasuti kocsiban, erre gondolt.

— Az egész utazis csacsisig. En jobban
szeretnék otthon lenni. Bizonyosan kidllhatatlan
emberek k6zzé visznek, ahol mindenki l6t-fut,
nevet és ugral koriil6ttem, hogy engem mulat-
tasson. En ezt utilom. No de mindegy...
majd csak vége lesz ennek is.

Végre megérkeztek. Az idegen uri ember
letette ~Pali - esomagjat,  mert | bizony itt nem
volt "hordar. Azutian elkidltotta a. tiszteletes
urék nevét és gyorsan felugrott a vasutra. A
vonat tudniillik itt csak egy-két percig allt.

Pali kidbultan nézett koril, de méar egy
ifju kozeledett felé :

— Samy Balazs vagyok. Te vagy a pesti fiu ?

Pali bhélintott. Baldzs kezét nyujtotta :

— Szervusz !

A fiuk kezet szoritottak. Azutin, bar Pali
semmiképpen sem akarta megengedni, de Ba-
lazs elvette a vendégtdl a koffert. Pali udvarias
volt, ellenkezett, de alapjéban véve oriilt, ami-
kor a csomagjatél megszabadult, mert tulontul
nehéz volt neki. Egy kis irigységgel nézte, hogy
milyen koénnyen viszi Baldzs a nehéz csomagot.

(Folytatisa kovetkezik.)
TS R LT D SRR B R e T A P e S R SRl

A Cimbora eldfizetési ara: negyed-
évre 40, félévre 80, egész évre 160 leu.
Csehszlovakia teriiletén 1 cseh Korona.
Az eléfizetés postautalvanyon, a kiadé
cimére: ,Szabadsajto“ konyv-
nyomda ¢és lapkiado részvény-
tarsasdg, Szatmdr Iildends, de
elfogad a Cimbordra elbfizetést Erdély

“minden konyvkereskeddje is.

Mutatvanyszdmot, kivainatra, in-
gyen kiild a Ikiadohivatal,
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Elek nagyapd iizeni:

Minden levél egyenesen Elek nagyapd ei-
mére: Hisbaozon, w. p, Nagyvaezon, Hiromszgk
megye killdendd, akkor idejében kaptok vdlaszt.
A levélirds egyik fontos szabdlya, hegy benne
legyen a levélben : hol kelt, melyik évben s me-~
lyik hénap hdnyadikidn!

4

Kissid Etuka (Kovdszna). Amennyire kedvesen han zik
székely fiilnek a fe 65 székely neved, annyira szokaflan a Szé-
Relyf6lddn til: ez a magyardzata, hogy Ki=sid helyet Kusid-nak
nézte a szedd bdcsi, bdr a Kusid is i m-tgyar név : Husid volf
a2 a magyar vitéz, aki a_honszersts Arpidnak | ldet Eﬂvet és
ihml hozotl, hadd lassa Arpad és népe : érdemes-e lotelepedni
Atfila 161d)én. Mindezt pedig azérf mondom el, hogy téged ne
Pantson neved véletlen megviltostatdea, olvasdtdrsald ;;‘ediu
pedig tanuljanak bel8le. — Prelemaavard sajtdhibdk csuszfak be
a 14. szam 2/%-ik oldaldn megjelent négysoros yersikébe, —
épp mzért ujra kdzlbm e helyen:

eyenge fehetség s erds szorgalommal
Hoagyha szdvethezik, siker ga: nyoméba.

Ne félj, ha e siker nem ldiszik azonnal,

Te csa‘t tanulj, fiam, nem tanulsz hidba.
Ugyane szamban ag Oreg munkds cimi vers mésodik sordbdl
aradt az ,is* sz6. — Puskds Pistuka (Gyulafehérydr). A meg-
fejiések bekiildésével fe is lekéstél, Am G, hogz meggyég\;ul{a .
Angnkadnak add af kdszbnetemet a 116 {vdnsagohkért. A {3, és
44. szamot ujra elkilldi a kiadd bdcsl. — Kdhdn Arnold. Ts is
jekéstél. Altaléban sokan késtetek le a_mngfejtéssel, aminek a
husvéfi vakacid lehet az oka, Igdz-eT A rejtvényed 16, — Hers-
kovits Zoltdn (Zsibd). De mar azt lataflanban sem hiszem el,
holgv Veréb Jankdénél is tdbb helyesirdsi hibat kbveitél volna
ell — Bagossp Kidra (Dés). Lam, lam, mit mondoit az apukad,
hog\ite nem fudsz okos levele} irni, s azérf nem irtal eddisi,
bar karacsony 6ta olvasod a Cimbordf. Bizonyosan tréfalt
apukdd, mert ohos Is, kedves is a leveled. Miként apukdd, én
is meghatotian Eondﬁlok arra a szép napra, amikor Kolozsvart
leleplezték a MAtyds szobrof, s § és egyefemi hallgatS fdrsai
lelkes tinteféssel fisztelfek meg engem. TolmAcsold meleg fid-
vozletemet a?ukadnak, IéEed edig s Jucika hugodat is Grém-
mel véarlak Risbaczonba. Csodélom, hogy nem ka tdafok meg a
2. 5. és 6. szamof, ha édesapdfok is megreklamdlta, — Bagossy
Jucika (Dés), Csak félig irtad ujra Yeréb Jankd. leveléf, | mert
azf mondta anyuka, hogy nem masodik elemistdnak yald ez a
munka, A mamdknak mindig igazuk Van, Juclka, most is
igazat mondoff. Az{dn Irtdl egy versef, apuka meg is dicsérte,
e azf mondta, hogy — nem vers. Latva latom a leveledbdl,
meg a Hlardébdl, hogy kedves, deriis a fi csalddi korotok. —
Schwartz [lona (]l‘iolozsvﬁr . Hiszen van ra gondom, hogy nehe-
zebb rejfvényekkel is probalkozzatok, Lesz majd olyan is, hogy
azt fogod mondani: ejnye, ejnye, tulsdgosan teljesitette Elek
nag;apé a kérésemet] — Darké Tibor, Kldva és Siavi (Torda).
C fe, Tibor, irhattad helyesre Veréb Janks leveléf, mert
#des anyad hetcgsége miatf hugaid hazi dologgal vannak el-
glalva. Azért irfad pedig helyesre Janhké levelét, mert gya-
orolnl akartad magadat a helyesirdsban, aztin, ha betalal
géarddni a tordal uniidrins gimn&xium, a Cimbora lesz a fe
ﬂag ar atmutatéd®. Darké Lajosrdl, aki a régi vildgban
yedre meg Kolozsvérra vitte a székely diikokat, magam is
sokat halloftam, b&r én udvarhelyi didk voltam. Egivszer, 1887+
ben, amikor képviselbjelolt voltam Nagya tan, halloftam tdle
elyan szép thérkdszdntbt, hogy akarmelyik iskolat végzett
ember biiszhe lehetett volna rd, — Busgaa Nuka (Marosvasar-
htlvg. Tébb mind egy negyedéve olvasod a Cimborat, s csak
most szélaltdl meg. Megszdlaltatoft Veréb Janké levele. Remé-
m, ezutén is hiiséges levélird unokam leszel. — Bereghy Andcds
Egrestetd), Ha nem volna csun&a yonds az irigység, azt mon-
anam : irigyeld méarcius 14-én kelt leveledef, mely dprilis vé-
“rn szerencsésen érhezefl, J6 volna, ugy-e, ha egy len s
2 baniért te is ilyen hosszii idelg utazhatnal? Szinfe koriil-
Jérhainad a_vildgof,.— Hoffmann Dezs§ (Ermihélyfalya). Ha fo-
adtam el tdled rejtvényt, sorra is keriil, A most killdoft rejt-
i_j:wgd kedves jo ismerds. — gosfon Mariska (Sepsiszentkirdly).
szélalany mint falany is, mint vers is igen sikeriill. A Templom
gimii vers miaff nem kell aggddnia: sok serdiilé ledny és fin
vassa a Cimboréat: nekik valé az. S6f a kisebbeknek is. —
ossmann Séndor és P4l (Székelyszentmihdly), A kiads bdcsi
bizonyosan pdfolta a 2, és 3, szdmof, s ha van még beléle, ujra
&tolni fogja. A maganvizsgafok eredménvét eérdeklbdéssel
rom. — Kolossy Erzsike (Arad). Valami baj lehet a posta k-
1, mert hosszii idén 4t nem kapfam tdled levelef, s a_posta
f.hot annak is az ocka, — hngy a nyert konyyvet még nem
?&f‘ad meg. Panaszos leveled is, mely janudr 3-an kelf, aprilis
O

érkezoit ide, Ez annal is csodalafosabb, meri Aradrdl

bb levelet kapok, s azok mind ponfosan érkeznek mey. Annak

fgen drvendek, hogy Ocsike nadseli ondolatai anyukat, apu-

A&f, do még mg&mamaf is mulattatidk. Ocsikének, akif minden

Snn yérok dom majd a csékokats megkérem nevedben

az apukajat, imgy ne verje meg a nadselii g‘?ndolatohért. Hi-

oz ig.n-l en ritkdn esik m?& csak ha karf csindl a nad-

3:' il gon olaitqnl. A rejtvényeid jok, de a rajzok nem alkalmas-

2k & sokszorosifdsra. Annal nagyobb dicsérefef érdemel az

sod, Nos, most ugg—je 1atod, hogy féged is szerstlek 7 — . H,

tha esef, flogy_vaia a keserd orvoaségérf még Rkdszdnefet

mond, Orvendek ho?Z megfogadja fanacsomat. Még teljesill-

is az, -E;h‘él 1d5 eldft, kelld készilltség nélkiil dlmodozott.

< Balkknyi Evi és Margit (0és). Szin épzelitek, hogy csah

k 'mkonrél af as ember oly édesen, mint ?;qmg
bisong fokona nagyaptnak, m

'ullqigcs unokéja, Ns neklek is van egy¥Besikétek, s maid
megirjdtok neketh az & pajkossédgaif. Rajfa, irjatok meg. —
Zsigmond Sdrika (Mezﬁt&lcgd). indenek eldft csokold meg
helyettem a fe j6 nagyanyad kezét, aki szeretue meég egyszer
kezet szoritani velem, ,a8zzal az igazi székelr bardts %ga],
mint akkor régen,* Azt hiszem, eddig kaptél is levelet Torjardl,
Eelvhun megirta neked ,valaki”, (va?lian ki?) hc}?y talalkozolt
lek nagyapéval a sepsi'sz:n ?’varg esfélyen. kiadé bécsi
ezutén gy kiildl a Cimborat: J. R. D. P, Tileagd 2 p. u. De mit
elent az a néqy killén 4116 nagy beti? ©ly tudatlan szegény
ek nagyapd1 — Szabd Géza és Aranka (Kolozsvar). Ha tanulds-
sal vagytok elfoglalva, fermészefesnek talalom, hogy ritkabban
irfok. ak igen drvendek, hogy mar tGobbszor olyastal a
ga y feledelemrdl, ,de még oly szépen leirva soha,” mint az
ngkanwemben —! 8266 vili (Ujszentanna), Ha levélben irta a
kiadé bécsi, hogy mec*itldte a ,Mires erdélyl magyarok® clmii
kényvemet, bizonydra po:'ira is adfa, Ha kizben megkaptad,
ird meg nekem. Azt is, ha nem kaptad meg. A marciusi meg-
eit . bekilldésével me(gkésfél. — Szmercsanpi Pista (Zilah).
q eddig nem faldlkoztam unokdim seregében wveled riion
nevii fiuval. Nagyapéd igen ckos ember lehefett, hogy a nehe-
en kiejthet§ Szmrecsdnyi nevet Szmercsanyli-ra valtozfaita, A
%zmrecs nyi esalddnak killémben Eelaﬁmasyarorszé a [észhe,
a jél tudom, Sarosmegye. — Sztojlea Lasalé (Dés). Valogatoh a
rejfvényeldb8l, meg a Katékaébdl s, s megmondfam Tokma
felségének, hogy Katéka szegény elvagfa az ujjaf s szerefn
megnyerni g Wesselényl-kényvemet. Gondelod, hogy ettsl mc(ﬂ
Hu é; ul mald a Kaféka ujja 7 — Kathonay Nelly ](Buda est).
bécsihoz jutatfam az elSfizetést s addlg bizonyara ren-
desen kapod az ujségof, Kolozavarrdl Budapesire szakadt édes
unokdm! Ha mér csakugyan ift kellett hqunofoh a szép Er-
ﬂélyf, 8ryendek, ha a Cimbora is l"“"i‘elar“l ahhoz, hoq)? soha
e soha el ne felejtsd] — ifj. Heltmann FErvin (Torda), Délelbft
magyar, délufan némef iskola : eléggé meg van magyarazva,
ho:i? miérf frsz ritkan. Most aztan helyrepdfoltad a kenysznru
mulasztast: terjedelmes és igen szé levelet irtal, melyen at
egy meleg csalddi {észekbe pillanfott be namraré. Mélid vise-
Ig:]e vagy édes apad nevének, aki nem csak szep mes=éhet ir a
Clmborénak, de ha hivataldbél faradfan hazajon, fcl is olvas
ge‘hed és Lajos dcsédnek. — Szilcs llonka, Janilka ds Terike (Brasss).
sepsiszentgydrgyl allomdson yalé rovid, de kedves taldlkozds
% g] falaltam mindhérmatok

utén, ahogy hazajdttem, aszfalomo)
levelét s Veréb dankd palydzatdt. Ordmmel latom, hogy a ne-
mef iskolaba jaras nem latszik meg_leveleifcken, oly helyes
magyarsaggal irfok. A Cimbora hiiséges olvasdsa is majd
kdzre fog munkAlni abban, hogéy stilusofok magyarsaga meg
ne romoljék, Szives fidvdzlet desapdfohnak, akinek meleqd
hézszoritdsat sohasent feledem el, — Fekefe Piroska (Remefe). A
Verdb Janké palyazatén Tokmag Ofelséaének nem juf szerep.
Elek nagyapd allapitia meg, kik a legérdemesebbek a kitdzotf
fiz konyvre. Nem lehetetlen, hogy fiz Rényvnel tobbet kell szét
osztani, oly sokan pélydztatok. — Neufeld Endre és Pil, A 11, sz.
rejfvények megfejiésével — j6l gondoltdfok — lekéstefek, a lak-
helyrdl s hogy mikor irtdfok a levelet, megleledkezfetek. Tudom
ugyan, hol laktok, de nem irom a nevefek ulan, hogy szokjéfok
meqg a levélirds e torvényéi, Rejtvényelfek 6k, — Csomoss DBéla
g)és). Nem Veréb, de Gayallér Jankd bukotf meg a vizs an.
zegény Veréb Jankd minddssze egy ftelet jart az isholdba,
nem csuda héaf, ha hadildbon &ll a helyesirassal, — Saentkirdipi
Sarika (Kolozsvdr). Megiizentem a kiadé bécsinak, hog hagy-
Lﬁk el a neved ufdn az Snagysdgat, mert te masodik elemista
i{s ledny vagy,.s inkdbb cimezzék egyszerilien igy: Szenthi-
rdlyl Sdrika és Ocsike, Helyes kis leveled dicséretef érdemel. —
Balint Mdria (Sepsiszentgydray). Lelkesen fapsolfal nagyaponak
a ref. leanyegylet estélyén, s bizonyosan a Mikd-hollegium es-
télyén is. Feledhetetlen két este volt ez. Me hatd szerefet dradt
nagyapd felé gyermekek és nagyok részérdl egyardnt. Es meg-
hat az is, hogy neked oly jdl esik, ha nagyaponak szdlithatse,
mert neked nincs mar nagyﬂpéd. Amennyire fSlem felll, pSfol-
ni fogom elhunyt nagyapad szerefetéf, — Rooz Lola (Szatmér).
A Veréb Jankd-leveled fele Szafmaron maradf, de hat elé?
nekem az eleje is. A megfcitéseket aprilis 16-a4n inditoflam ui-
nak, s persze, lekéstél, mert én innét legkésébb minden hénu}:
{5.én kiildém a nyomdédnak a megfejick néysorat. Egyik rejt-
vényed jonni fog. A Jevélhordd* megfejtésii régl j& ismerds.
— Lakatos Kari ( asné'd). A Kkijavifoft hé}prciivényed jonni fog.
Belepillantoitam a palyamfivedbe: feleslegesen kérted nagyaps
Lszigori” kritik4jat, — Horvith LAszl6 (Kolozsvdr), Orvendek,
hogy Gyurka Scséd fil van a veszélyen. J6 lesz azonban wi-
Eyaznia a felkelés utan is, mert a skarlat alattomos be:egség.l
ompésan irsz géppel. Majd sok hasznAt veszed édesapad
figyvédi irodajiban e fudomanyodnak. A rejfvényeid ék. —
Foris llonka [Zilah]. A kanyarénak, remélem vége, a Cimbora és
a nagyapd irant vald szerefefednek, remélem, sohasem lesz
vége, — Varga Lajos és Gpula [Pefrozsény]. Ugy latszik, levéllras
eloft kaptafok a 15. szdamof, merf abban tizentem nektek. Derék
fiuk vagyftoh: a rajz kivéteiével, mindkettsichnek tiszta jeles
volt az ertesitSje. Majd lesz a rajzbdl is erds kitartassal. —
LAzdr Rébert [Déval. Ha olyan jél helyrei azitotfad Veréb Jankd
leveléf, mint amilyen nagybetiikkel irfad meq, bizonyosan of
leszel a nygriesek vagy a megdicsértek soraban. -- Osztian
Ilike [Dés]. Oszinte részvéttel olvasom, hogy a nagymama sulyos
beteg, de hiszem, hogy édes anyad szerefé dpoldsa, me c[ogja
yogyifanl, A szﬁ[et snapi uzsonna szinhelye nagvmam% e
egsége miatf, az iskola volf. \?a{_lon megérkezett-e idejében
Elek nagya 5 ibolyaja 7 Csbéregi 'Ferl unokatesfyéreddel, akl
egyik leghiiségesebb olvasém, mire ezt az iizenefet olvasod,
minden valésziniiség szerinf, taldlkoztam. — Tusa Barna [Ho-
vészgai. Bizony nem fudtam én rélad mea‘Csuli Besédrol, akl-
nek Adam az igaz neve, merf most mutafkozol be, bdr janudr
&fa olvasod a Cimboréf. Azt méris &rdmmel lafom, hogy
egyefértésben éliek, ha mc?egyeztelek abban, hogy egylk nap
fe olvasod az njsa?of, mds{k nap Csuli. Ha&t — Isten hogott
Kovésznal unokak o
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meghempergetett kenyeret. — Hat Cirmos hol van?
— érdekl5dott aztdn két hatalmas falat kozott. 2

— Bizonydra mar bement a rendes helyére. O
a legpontosabb.

Evike benyitott a szobiba s kedveskedd, hi-
vogaté hangon kidltozott

— Cicukdm! Ci-ci-cic!

Cirmos az ismerés hangokra vékony midkolds-
sal jelentkezett s kibujva az asztal aldl, feltekin-
tett Evikére. ;

— Itt vagy te rosszasdg?! Hait nem illik k-
szonni Evikének ? Pedig ki ad neked minden reggel
tejecskét? Es ki dobja oda a finom falatokat Cir-
mosnak ? Nem Evike ?!

Cirmos, mintha csak megértette volna a jogos
pirongatast, mentegetézésképen duruzsolva dorgo-
16z6tt a lany libahoz -

Evike lehajolt, 6lébe kapta a puhaszéri cicat
s keblére szoritotta.

— Ezt mdr szeretem, — beszélt hozzi s ked-
veskedve meghuzgilta Cirmos barsonyos, hegyes
filecskéjét, aztan vagy kétszer pisze, nedves orrocs-
kdjara koppintott, mit5] Cirmos mérgesen priiszkolni
kezdett és egy Gvatlan pillanatban kisiklott az Evike
olel6 karjaibol.

A ledny jéiziien felnevetett s iildozni kezdte
a cicat, mely kétségbeesve ugrlt a székeken ke-
resztiil.

— Evike, Evike, — kidltott be Mih6k mama
riadtan, — mit csindltok?! Felforditjitok az egesz
szobat! Legyen mdr eszed! .

Evike erre pihegve, kipirulva abbahagyta az
ildozést. De éppen ideje is volt. Nyilott a konyha-
ajto s belépett Mihdk tata. Most aztdn ismét volt
mivel foglalkoznia Evikének. Kiszaladt a kony-
haba, atfonta karjdval apja nyakat, megesokolta,

HARMADIK FEJEZET,

melyben az iré bemutatja a Mihok csalddot. Evikét is
megismerjilk és sz6 lesz a cirmos cicarsl.

Amikor a delet elharangoztdk, Mihék mama
félrehuzta a tizhelyrsl a levest, a fakandl nyelével
helyére tolta a karikdkat s aztin kipirult arcat
végigtorolve kotsje sarkdval, — megelégedetten
jelentette ki:

— Nos, készen vagyok az ebéddel. Johetnek
az éhesek.

Ezeket azonban csak ugy maginak mondotta,
mert a konyhdban rajta kiviil nem volt senki. Mi-
hok tata taldn éppen ebben a pillanatban 4llott csak
fel a telekkonyvi iktaté irGasztala melldl s cserélte
at irodai rongyos, tinta-foltos kabatjat az utcai
kabattal. Mert Mih6k tata, ha csak egyszerii, sze-
gény hivatalnok-ember volt is, sokat adott magara
s mindig tisztin és rendesen szeretett megjelenni
az emberek kozott. Eppen ezért nagyon kimélte
ruhdjat, mivel a sziikds fizetésbdl ritkan tudott ujat
venni, akkor is csak hitelbe, részletfizetésre. Igy
is alip fogyott el az egyik adéssdg, kezd6détt a
masik torlesztése. A Miska-gyyereknek is kellett
néha-néha egy-egy oltony, vagy egy par cipé s
bizony a kis fizetés javarésze rament a részletekre.
Mar le is mondott arrél Mihdk Andrds, hogy va-
laha is gondtalan napokat éljen. Hiszen mar 6tven
éves volt, s ha eddig nem szerzett, ezutin mar
kevés remény lehet a vagyonszerzésre. Takarékos-
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kodnia kellett tehdt, hogy legaldbb az adéssdgok ne
ndjjenek tulsigos magasra s pontatlansagdval el ne
veszitse a hitelezdk eddig élvezett bizalmat.

De azért Mihék tata — bér sokat gondolkozott
a rubrikik kitoltése kozben a maga vigasztalan,
robotos sorsirél, — nem zugolédott. Mibta pedig
Evikét, a lanyat, kinevezték taniténdnek, azota meg
épen megelégedett volt, mert vasirnaponként még
egy szivarra is rdgyujthatott az Evike figyelmes-
sége folytdn. Evike ugyanis minden vasarnap reg-
gel odalopott apja iinnepljének felsG zsebébe egy
szivart, noha Mihék tata minden alkalommal til-
takozott.

— Mire valé ez a pocsékolds, kis ldnyom?!
— mondotta. — Inkabb gyiijtsd Ossze a szivarok
arit s végy magadnak valami hasznosat,

Evike talan meg is fogadta volna apja tané-
csit — (mert hiszen tényleg kollett volna neki
néha valami aprésdg, amire mir nem futotta a
fizetésbol) — de ltta, hogy az oreg Mihok tilta-
kozésa inkdbb csak formasdg, titokban azomban
igen orvend a szivarnak s nagy élvezettel fujja a
vasirnapi, szokottndl bdségesebb ebéd utdn az
illatos fiistot. Lemondott hdt sajat kedvteléseir6l,
csakhogy ezt a kis 6romet megszerezhesse apjanak.

Mihék tata, amint ezen a napon kilépett a
hivatal ajtajan, gondolatban mér otthon is volt.
Litta magét, mint tekintélyes csalddapit az asztal-
f6n, jobbrol feleségét, aki az ételt osztja, balr6l
Evikét és szemben Miska fidt, a gimnazistat, akire
igen biiszke volt.

A déli harangszékor hdrom irdnybdl indultak
hazafelé a Mihdk csaldd tagjai s az asztalndl ta-
lilkozva, eltereferéltek a délelotti eseményekrol.
“Tizenkettd utdn péar perccel méar valamennyien
otthon voltak, azért is huzta félre Mihok mama

- G

pont harangszokor a levest, tudvdn, hogy rogton
betoppan valamelyik s aztdn a tébbi is gyors
egymasutanban. :

M4r Cirmos, a tarka cica is tudta a hazi ren-
det s amikor észrevette Mihk mama késziil6dé-
seit, eldmdszott a tiizhely aldl, nagyot asitott,
nyujtozott, majd felgorbitve hatat, egyet-kettot
priisszentett s aztdn, amikor Mihék mama a ta-
nyérokat bevitte a szobaba, — besurrant 6 is,
hogy az asztal alatt elfoglalja helyét.

Ma Evike érkezett haza elsdnek s mar kiviil-
r6l hangosan koszont:

— Kezét csékolom, draga mamuka! Itt va-
gyok!

S berontva a konyhdba, Mihok mama nya-
kiba borult s két oldalt megesdkolta a tdztdl ki-
pirult ‘arcat.

— "Hit a tobbiek ? — kerdé aztdn koriiltekintve.

— Még nincsenek itt, — valaszolta Mihok
mama. — Te vagy az els6 ma.

— Jaj, pedig olyan éhes vagyok, mint a far-
kas — sopankodott. — Azt hittem, nem kell vara-

kozni. Hat mi j6 lesz ebédre?

— Lesz el6szor is nagyszerii husleves, — so-
rolta el Mihék mama. — Aztin savanyu burgonya
f6tt hussal és végiil lekvaros derelye. Meg vagy
elégedve ? .

— Nagyszerii! Csak mér az asztalon latndm.

— Egyél addig egy kis zsiros kenyeret —
ajanlotta Mihékné s mar is leszelt egy darab ke-
nyeret s megforgatva az egyik labasban, — oda-
nyujtotta ldnydnak. — Csak aztdn el ne rontsd az
étvagyadat, mert tudod, hogy semmiért sem harag-
szom annyira, mint ha a tanyéron hagyjatok az ételt.

— Ne féljen, anyuka, — beszélt Evike teli
szajjal — s mohd étvaggyal fogyasztotta a zsirban
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Hova igyekszik? Ki és hol van a csalddja? Ho-
gyan él a tutaj hitdra épitett kis sds-kunyhéban?. ..

Szdz és szaz valasz nélkiili kérdés.

Ki tudja, meddig allanak még ott, ha a langyos
tavaszi szell§ feléjiik nem sodorja az dreg torony
6rajanak méla kongatdsit. Négy mélyebb és egy
élesebb hangu kongatds hallatszott, utdna pedig
felhangzott a toronydr vontatott kidltdsa:

— Di-csér-tessék a Jé-zus Krisz-tus!. ..

— Mir egy 6ra! — riadt felt Lakatos az ab-
randozasb6l. — Ilyenkor az asztalnal iil mér az
egész csaldd ndlunk s bizonydra tiirelmetleniil
varnak.

Es megindult. Mihok kovette.

— Nalunk is vdrnak engem, — sz6lt csen-
desen Mihok. — De semmi kedvem sincs oly na-
gyon sietni. Jobb, ha megebédelnek, mire hazaériink.

— Igaz, — bolintott rd Lakatos.

De azért csendes, vontatott léptekkel megin-
dultak. A nehéz gond lehuzta fejiiket s bdar nem
beszéltek, tudtdk, hogy egy gondolatuk van:

— Hogyan adjak el6 otthon az eseményeket? . . .

-= 8% =

aztdn megrancigélta ritkds, Gszbevegyiil6é hegyes
bajuszat.

— Most kell csak hazajonni? — dorgalta
kedves hangon. — Nem érezte meg, hogy a ked-
ves kisldnya madr régen itthon van? Persze, hogy
nem érezte, mert nem szeret! Mintha csak mos-
toha gyerek lennék!

— Eredj, te kis bohé! — nevetett Mihok
tata. — Hogyne szeretnélek! De messze van a
bir6sdg és én mar nem tudom olyan gyorsan
szedni a labamat, mint az ilyen fiatalok ... Héita
fiu? — kérdezte aztdn koriilnézve. :

— Még nem jott, — mond4a Mihék mama.

— Bizonyosan elesavarog az utcdn a haszon-
talan, — toldotta meg Evike. — De meg is hu-

zom a fiilét, ha hazajon!

Letelepedtek agz -asztal koré s varakoztak.

~" Ne télaljam ‘be a levest? — kérdé Mihok
mama, akit igen aggasztott, hogy szétf6 a leves-
ben a tészta s ez csorbattaldl ejteni haziasszonyi
tekintélyén.

— Viarjunk még egy keveset, — ajanlotta
Mihok tata. — Szeretem, ha valamennyien egyiitt
vagyunk az ebédnél.

— De Evike nagyon éhes, — prébalkozott
Mihdék mama.

— O, én varhatok, — tiltakozott Evike. —
Hiszen ettem egy nagy karéj zsiros kenyeret.
Miattam el is maradhat az ebéd.

— Na, tessék ! — bosszankodott a gazdasszony.
— Megmondtam elére! Nem is kapsz maskor ebéd
el6tt egy falatot sem !

— Ne veszekedjetek! — vagott kézbe Mihok
tata, aki 6rkodé szemmel vigyazott a hazibékére.

A csaladfé beavatkozdsara elhallgatott Mihdok
mama, mert igen nagy tekintélye volt a férfinek a
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hazndl. Szétlanul varakoztak tehidt tovabb Miskara,
de a fali 6ra mar félegyet jelzett s még mindig
nem érkezett meg.

— Hol koészdlhat az a gyerek? - tiirelmetlen-

kedett most mar Mihdk tata is. — De megnadra-
golom, ha hazajon.
— Bizonyara dolga van, — vette védelmébe

Evike, aki nagyon szeretie egyetlen occsét s akar-
hanyszor megmentette mar az atyai szigortél. —
Talan elkiildotte valamelyik tanarja, vagy kimentek
novényt gyiijteni. Majd meghalljuk, ha hazajon.

— Egészen szétf6 a levestészta — sopankodott
Mih6k mama. — Ha tudom, hogy ily sokadig kell
varakozni, nem foztem volna be.

— No, ha a levestészta van veszélyben, —
jelentette ki a csalddf6 — akkor nem varunk to-
vabb! Talalj asszony !

Mih6k ‘mama, mint a gummilapda“ugrott ‘fel s
mér is hozta a pdrolgd levest. A tilat letette az
asztal kozepére s kell6 komolysdggal szétkanalazta
tartalmat a tanyérokra.

Aztan hozzélattak az evéshez. Lassan, kényel-
mesen fogyasztottdk az arany-szinii, illatos levest,
mert remélték, hogy Miska kozben megérkezik s
utoléri Gket az étkezésben.

De elfogyasztottak a levest, az ora egyet iitott
s Miska még nem érkezett meg . .

Dk

készdlé6 pandurokat, rabokat, valamelyik tisztasra.
Itt aztdn szdraz r6zsébdl magas maglyat raktak s
meggyujtottdk. A kabdtok aldl pedig eldkeriiltek a
jaték kozben ,szerzett“ kukoricacsovek s par perc
mulva vlgan pattogott a hosszu nyéarsra tiizdelt
kukorica-csé és orresiklandoz6 illata szétterjedt .
Mihok Miska nagyszeriien értett a kukorlcasuteshez,
a tobbiek is téle tanultadk meg, hogy mikor kell
kihuzni a pardzsbél a kukoricat. Micsoda felséges
eledel volt ez! A friss levegén toltott faraszto dél-
utan megnovelte etvagyukat s jOizii csdmesogassal
rdgesdltak a ropogds, piros szemeket. A klraly
asztalanal sem fogyasythatjak ily étvdaggyal a szaz-
szakdcs fozte szazféle eledelt!

Mar hangosan cirpeltek a bokrokban rejt6z6
ticskok s javaban 4llott a béka-koncert, amikor
végre hazafelé indultak .a sejtelmes suhogasu fiz-
bokrok kozott .. .

. Mihék és Lakatos ott allottak a Tisza-
parton. Tekintetiik révedezve jarta a szemben lévd
szandai rét vegtelensegelt s képzeletben felmen-
tek a folyomenten a régi, kedvelt helyeklg, aztan
lesiklottak az Orias szunyogokkent bugd, zimmogd
ftrésztelepekig. A Tisza kozepén széles, hosszu
tutaj uszott. Elmerengve nézték a tutaj elején fé-
lig meztelen, barnara sult testii ruthént, amint 4llva,
hosszu evem]evel orias koroket irt s elandalodtak
az evezo-lapatrol visszahullé viz- cseppek gyéman-
tosan gy6ngy0z5 jatékan ... Oly szép volt mindez,
hogy sziviikbe belemarkolt a fa]dalom a gyonyor-
t6l. Bar ismertek minden hulldmot, minden parti
bokrot, sdst, f(iszdlat; bar mindennapi dolog volt
a tutaj is a Tiszdn, mégis annyi édes, izgatd tx-_
tokzatossag volt mindebben. Honnan jonnek és
hovd mennek e hallgaté habok? ... Honnan jon
az az idegen nyelvii és oltozetii ember a tutajon ?
Hertész Mihdly: Szikés a teknSben. 4
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L Generala bukaresti Diztositd tirsasdg, valamint az Assigurazioni Generali triesti Diztositd tirsasdg foiigynokséde.
Betéteket kionyvecskére és folydszamiara gyiimolcsozietésre elfogad
kL és azokat kivapnatra azonnal barmikor visszaad. J
=

Fiuls!
Lanyo]&!
A Cimborat
olvassatols,
sZFmoeressetelx,
terjesszétek !

AKi el6 akar fizetni a Cimborara, az irjon egy levelezé-lapot Szatma4rra, a
Cimbora kiadohivatalanak cimezve és a kovetkezd vasarnap mar kezében a lap.

A lap egy negyedewriIe negy verll leuert jax.

—mm
__—“-_—#ﬂ__

Teolelds smerixes=td: Dénes Sandor.

Eiadd aSzabadsaitd dnyvnyomda é6s Lapisiador.-t, S=atmar.
A smervisesmtEisdsnels s=6lo levelels, rejtvény megfeojidcsclis &5
IxSmlesre smantilzcziratols Benedels Hleolk clmmsre, Kisbaomomn,

1. . Nagyboacmon, ERaromssslis-m. Elildendadls.

Nyomatott & Szabadsajté kinyvayomda és tapkiadd r-t, Satu-Mare (Szatmér) Bain-Marei (nagybéuyai)iikjdoak gyorssajtbin. C. Szildgyl
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